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Despacho N.° 14/V1/2023/PPN

Nomeagé&o de Chefe de Gabinete do Gabinete da Presidente
do Parlamento Nacional

Considerando a necessidade de assegurar o regular
funcionamento do Gabinete da Presidente do Parlamento
Nacional e o cabal exercicio das fungdes constitucionais, legais
e regimentais da Presidente do Parlamento Nacional;

Considerando as elevadas habilitacdes académicas, a
capacidade técnica e relevante experiéncia profissional
demonstrada pela Licenciada Venicia Melissa Esmeralda L.
Guterres no exercicio de cargos publicos de dire¢ao;

Determino, nos termos don.® 1 do artigo 63.°da Lei n.° 12/2017,
de 24 de maio, alterada pela Lei n.° 3/2023, de 18 de janeiro, 0
seguinte:

1 - Nomear a Licenciada Venicia Melissa Esmeralda L.
Guterres para desempenhar as funces de Chefe de
Gabinete da Presidente do Parlamento Nacional, para o
periodo da legislatura, com efeitos a 1 de agosto de 2023:

2 — As condicOes em que a Chefe de Gabinete nomeada prestara
a sua atividade, serdo formalizadas em contratos de trabalho
atermo certo, renovaveis e ajustados a cada ano financeiro,
cujas minutas, a submeter as partes contratantes, sdo

preparadas pelos servigcos parlamentares de apoio
competentes.

Parlamento Nacional, 1 de Agosto de 2023.

Publique-se.

A Presidente do Parlamento Nacional,

MariaFernanda Lay

J
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( DESPACHO N.°62/2023

Cessacdo de funcdes do Oficial de Diligéncias Julio
Purificacdo Nunes Pereira como Chefe da Seccdo Unica do

. . . )
Lei 34/2012, de 18 de julho, na qualidade de Presidente do
Tribunal de Recurso, determino:

Cessacdo de funcdes do Oficial de Diligéncias Julio

Tribunal Judicial de Primeira Instancia de Oe-cusse.

Nomeacéio da Oficial de Diligéncias Erica Carlos da Silva
como Chefe da Seccdo Unica do Tribunal Judicial de Primeira
Instancia de Oe-cusse.

Transferéncia, por conveniéncia de servico, do Oficial de
Diligéncias Julio Purificacdo Nunes Pereira, do Tribunal
Judicial de Primeira Instancia de Oe-cusse para o Tribunal
Judicial de Primeira Instancia de Suai.

Transferéncia, por conveniéncia de servico, do Oficial de
Diligéncias Anténio Lafo Falo, do Tribunal Judicial de
Primeira Instancia de Suai para o Tribunal Judicial de
Primeira Instancia de Oe-cusse.

O Senhor Julio Purificagdo Nunes Pereira, oficial de justica
com a categoria de oficial de diligéncias foi investido em 2020
nas funcdes de chefe da seccdo Unica do Tribunal Judicial de
Primeira Instancia de Oe-cusse, tendo em vista a normalizacdo
dos servigos prestados por aquela sec¢do, a qual vivia um
periodo cadtico, por insuficiéncia de meios humanos e ma
qualidade da coordenagdo dos oficiais de justica que ali
desempenhavam funcoes.

Decorridos mais de trés anos e corrigido o défice de meios
humanos, os relatérios de auditoria do servigo de Inspegdo do
Conselho Superior da Magistratura Judicial continuam a
noticiar uma situacdo de inexisténcia de métodos de trabalho e
total auséncia de coordenacdo do desempenho dos demais
oficiais de justica por parte do chefe de seccéo.

Termos em que, por absoluta conveniéncia de servico, cumpre
colocar fim ao exercicio de tais func@es por parte do citado
oficial de diligéncias.

Das avaliagdes e demais informac@es colhidas sobre o
desempenho de todos os oficiais de justica colocados no
Tribunal Judicial de Primeira Instancia de Oe-cusse, urge
nomear como chefe da sec¢do Unica daquele Tribunal a oficial
de diligéncias Erica Carlos da Silva.

Ademais, afigura-se-nos que a permanéncia ao servi¢o do
oficial de diligéncias Julio Purificacdo Nunes Pereira na secgao
Unica do Tribunal Judicial de Primeira Instancia de Oe-cusse
colocaria dificuldades a necessaria afirmacdo de autoridade
da oficial de diligéncias agora nomeada para o exercicio das
funcdes por aquele até agora exercidas, o que aconselha a sua
transferéncia para outro tribunal.

&Termos em que, ao abrigo do disposto no artigo 2.° da Decreto-

Purificacdo Nunes Pereira como Chefe da Seccdo Unica do
Tribunal Judicial de Primeira Instancia de Oe-cusse.

Nomeac4o da Oficial de Diligéncias Erica Carlos da Silvacomo
Chefe da Seccdo Unica do Tribunal Judicial de Primeira
Instancia de Oe-cusse.

Transferéncia, por conveniéncia de servico, do Oficial de
Diligéncias Julio Purificagdo Nunes Pereira, do Tribunal Judicial
de Primeira Instncia de Oe-cusse para o Tribunal Judicial de
Primeira Instancia de Suai.

Transferéncia, por conveniéncia de servico, do Oficial de
Diligéncias Anténio Lafo Falo, do Tribunal Judicial de Primeira
Instancia de Suai para o Tribunal Judicial de Primeira Instancia
de Oe-cusse.

Estas decisfes produzirdo efeitos a partir da data da sua
publicacdo no Jornal da Republica.

Prazo para posse: 10 (dez) dias apés a publicacdo ou a
notificacdo pessoal da decisdo.

Comunique-se esta decisdo aos senhores Juizes
Administradores dos Tribunais Judiciais de Primeira Instancia

de Oe-cusse e de Suai e aos respetivos secretarios judiciais.

Notifique-se esta decisdo pessoalmente aos oficiais de
diligéncias envolvidos.

Comunique-se as Dire¢des Nacionais de Recursos Humanos
e de Financas da Direcdo Geral dos Tribunais.

Averbe-se na respetiva ficha biogréfica.

Publique-se.

Dili, 10 de outubro de 2023

O Presidente do Tribunal de Recurso

Deolindo dos Santos
(Juiz Conselheiro)

J
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Despacho Ministerial Conjunto N.° 11/2023

Nomeac&o doAdido da Educacéo juntoda Embaixada da
RDTL em Jacarta, Indonésia

Tendo em consideracdo o papel atribuido ao Ministério do
Ensino Superior, Ciéncia e Cultura na coordenagfo e assisténcia
aos estudantes timorenses que frequentam o ensino superior
no estrangeiro, através de bolsas de estudo ou bolsas de
investigacdo cientifica ou por iniciativa propria, nos termos
previstos do Decreto-Lei n.°56/2023, de 6 de setembro;

Observando que o Senhor Jaime André Simdes relne as
condicBes profissionais adequadas para assumir o cargo de
Adido da Educacio para a Embaixada da Republica Democratica
de Timor-Leste em Jacarta, Indonésia;

Considerando ainda o disposto no regime juridico aplicavel
aos funcionarios publicos, nomeadamente, na Lei n.° 8/2004,
de 16 de Junho, alterada pela Lei n.° 5/2009 de 15 de Julho, que
aprovou o Estatuto da Funcéo Publica;

Atendendo as razfes de (i) planeamento da nossa politica
nacional de cooperagio no setor do ensino superior e; (ii)
validacdo e verificacdo do preenchimento dos critérios de
necessidade, adequacdo e proporcionalidade relativamente a
colocagdo de adidos e respetivos assistentes nos diversos
paises onde se tém vindo a verificar nomeagdes nos Ultimos
anos, atendendo as prioridades estabelecidas pelo 1X Governo
Constitucional e aos interesses estratégicos de Timor-Leste;

Nesta conformidade, ao abrigo do previsto nos artigos 17.° e
22.°do Decreto-Lei n.° 46/2023, de 28 de julho, que aprova a
Orgénica do IX Governo Constitucional, o Ministro dos
Negocios Estrangeiros e Cooperacado e o Ministro do Ensino
Superior, Ciéncia e Cultura decidem:

1. Nomear o0 Senhor Jaime André Simdes, PMIS-ID: 14405-3,
funcionério puablico permanente, grau-D, para exercer
funcdes de Adido de Educacdo junto a Embaixada de
Timor-Leste em Jacarta, na RepUblica da Indonésia, dado
ter a experiéncia e conhecimento técnico necessarios para
exercer as funcdes relativas a este cargo;

2. A presente nomeacdo produz efeitos a partir do dia 1 de
novembro de 2023 até ao dia 31 de outubro de 2025;

3. A presente nomeacdo é renovada automaticamente pelo
periodo adicional de um ano, salvo se houver comunicagdo
de ndo renovacdo, com trinta (30) dias de antecedéncia.

4. O funcionario nomeado nos termos do nimero 1 pode ser
exonerado por novo Despacho Conjunto do Ministro dos
Negdcios Estrangeiros e Cooperacdo e o Ministro do
Ensino Superior, Ciéncia e Cultura, devendo o servigo
central do membro do Governo responsavel pelo ensino
superior legalmente competente relativamente aos adidos
e assistentes, proceder a notificacdo trinta (30) dias antes
da data de assinatura do referido Despacho Conjunto de
exoneracao;

k5' As funcbes, atividades, remuneracdo e beneficios

- « )
relacionados com esta nomeagao encontram-se previstos
nos termos de referéncia aprovados em anexo, 0s quais
fazem parte integrante deste despacho.

6. O Ministériodo Ensino Superior, Ciéncia e Cultura assume
todas as responsabilidades remuneratorias inerentes a
presente nomeagao.

7. O Adido de Educacdo nomeado responde perante 0 Ministro
do Ensino Superior, Ciéncia e Cultura, através do
Embaixador de Timor-Leste em Jacarta, na Republica da
Indonésia.

8. O subsidio e qualquer ajuda de custo por deslocagdo do
Adido da Educacdo, conta a partir do dia da sua viagem
(deslocacdo) para o pais onde exercera as suas funcdes;

9. Que o presente despacho de exoneragdo produz efeitos a
partir da data sua assinatura.

Notifique-se.

Publique-se.

Dili, 9 de outubro de 2023.
Ministro dos Negoécios Estrangeiros e Cooperacao

Bendito dos Santos Freitas

Ministro do Ensino Superior, Ciéncia e Cultura

José Honério da Costa Pereira Jerénimo

ANEXOI
TERMOSDE REFERENCIA
Abstrato

O Ministério do Ensino Superior, Ciéncia e Cultura exerce
atualmente a competéncia de coordenar e prestar assisténcia
aos estudantes timorenses no estrangeiro, a fim de assegurar
a eficiente implementacéo do Diploma Ministerial n.° 77/2021
de 10 de novembro, que define as condigdes de atribuicdo e o
regime aplicavel as bolsas de estudo concedidas a cidaddos
nacionais pelo Estado, para prosseguimento de estudos e
investigacdo no estrangeiro. )

Série 11, N.° 41
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[Ainda, cabe ao Ministério do Ensino Superior, Ciénciae Cultura
acompanhar todos os jovens Timorenses, mesmo nao
bolseiros, que estudam no estrangeiro, bem como auxiliar na
resolucdo de eventuais problemas que surjam nas relactes
destes jovens com as Universidades.

A fim de assegurar estas funcgdes, o Ministério do Ensino
Superior, Ciéncia e Cultura e o Ministério dos Negécios
Estrangeiros e Cooperagao tém adotado a pratica de nomeacéo
de Adidos da Educacdo e o destacamento de outros técnicos
da educacdo junto das Representacdes Diplomaticas dos
paises onde existam ou virdo a existir um nmero consideravel
de cidaddos timorenses a desenvolver estudos, de forma a
garantir o seu adequado acompanhamento e uma adequada
ligagdo com as autoridades locais.

Enguadramento institucional

Designa-se por Adido da Educacdo, o funcionario
especializado em area especifica e técnica na area da educacao,
para apoiar a representacdo ou missdo diplomatica para o
desempenho de trabalho em estreita ligacdo com as autoridades
locais, permutando informacéo especifica.

A opcdo pela colocagdo na Republica da Indonésia resulta do
facto de um ndmero elevado de estudantes nacionais
timorenses encontrarem a frequentar estabelecimentos de
ensino superior neste pais.

Funcdes

O Adido de Educacdo é responsavel pelo acompanhamento
de todas as atividades educativas realizadas no territério do
Estado acreditante que sejam do interesse ou possam vir a ser
do interesse de Timor-Leste.

Constituem as principais responsabilidades do Adido de
Educacéo:

1. Acompanhar e apoiar os estudantes timorenses (bolseiros
e ndo bolseiros) que se encontram a estudar no pais de
destino, promovendo o seu aproveitamento escolar e
reportando sobre as necessidades que possam advir da
sua estada no estrangeiro;

2. Auxiliar os estudantes em eventuais processos
administrativos no pais acolhedor ou de estudo, como a
obtencdo de visto, matricula no estabelecimento de ensino,
ou outros;

3. Auxiliar os estudantes em caso de problemas de salde;

4. Intervir em favor dos estudantes em caso de atraso no
envio de subsidios ou bolsas de estudo, na tentativa de
assegurar as condi¢des da estadia;

5. Acompanhar a implementacao dos acordos e protocolos
estabelecidos, na area da educacdo, entre Timor-Leste e 0
Estado acreditante;

6. Estabelecer contatos com escolas e organismos do sector
da educagdo do Estado acreditante, explorando eventuais

N\

oportunidades de parcerias e intercAmbios tendo em vista\

o desenvolvimento do sector educativo de Timor-Leste e
0 acesso a formacéo de qualidade por parte dos estudantes
timorenses, dando prioridade as instituices cuja exceléncia
e qualidade sejam amplamente reconhecidas,
empreendendo esforgos para que os estudantes timorenses
sejam colocados nessas instituicdes;

7. Acompanhar membros do governo e delegac@es de Timor-
Leste nas suas deslocacdes oficiais ao pais ao qual foi
enviado para fins relacionados com o sector educativo,
facilitando e intermediando as visitas oficiais dos membros
do governo e das delegagdes as instituicoes do sector
educativo do pais de destino;

8. Elaborar um Plano de Acdo Anual com a previsdo das
principais atividades a realizar no &mbito das suas fun¢des;

9. Elaborar relatorios de trabalho periodicos (mensais),
relatorios financeiros operacionais (trimestrais) e relatérios
financeiros de execucdo das verbas destinadas as bolsas
de estudo (trimestrais), dirigidos ao 6rgdo central do
Ministério do Ensino Superior, Ciéncia e Cultura com
competéncia nesta matéria e outras entidades relevantes.

Direitos e Deveres especificos

Na execucdo das suas tarefas, o0 Adido de Educacdo tem o
dever de reportar aos seus superiores — Embaixador da RDTL
acreditado ao pais enviado e coordenador do 6rgdo central do
Ministério do Ensino Superior, Ciéncia e Cultura com
competéncia nesta matéria — todas as informagdes que lhe
sejam por eles solicitadas e todas as informagdes que possam
ser do interesse dos mesmos.

O Adido da Educacdo tem o dever de reportar ainda a Unidade
de Parcerias e Cooperacdo do Ministério do Ensino Superior,
Ciénciae Cultura.

O Adido de Educacdo tem também o dever de manter sigilo
relativamente a quaisquer iniciativas ou situacdes que sejam
confidenciais, exercendo as suas func¢ées com lealdade, zelo,
diligéncia, profissionalismo e sentido patridtico.

O Adido de Educacéo nédo podera fazer uso do seu estatuto e
da sua funcdo para estabelecer contacto com entidades do
pais de destino em beneficio proprio ou em beneficio de outrem,
no ambito de negocios ou projetos particulares.

O Adido de Educacdo, no exercicio das suas fungdes, esta
autorizado a assinar todos os documentos e correspondéncia
relativos a sua area de competéncia.

Remuneracdes e outros Beneficios

O nomeado exerce as suas funcdes em regime de destacamento.
O nomeado tem direito a receber apenas os seguintes
suplementos:

a) A um subsidio de custo de vida mensal no valor de
USD $2,700.00 (dois mil, setecentos délares
americanos), em 12 meses por ano. )

Série 11, N.° 41
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( b) A um subsidio de residéncia mensal no valor de USD

$2,000.00 (dois mil d6lares americanos), em 12 meses
por ano. (A ajuda de custo ndo depende do nimero de
membros da familia do Adido).

c) A transporte da bagagem adicional para si, até um
maximo total de 20 kg, cujo custo é reembolsado no
retorno, mediante apresentacdo de comprovativo.

d) A ajudas de custo por recolocacdo aquando da sua
instalacdo no pais de colocacdo correspondente
exatamente aum més de subsidio de residénciamensal
no montante de USD $2,000.00 (dois mil ddlares
americanos), e, aquando do seu retorno a Timor-Leste,
no mesmo valor exato que corresponde a um més de
subsidio de residéncia mensal no montante de USD
$2,000.00 (dois mil ddlares americanos).

Férias e licencas

O Adido de Educacéo tem direito a férias e licencas, nos termos
do Estatuto da Funcéo Publica.

Despacho Ministerial Conjunto N.° 12/2023

Nomeacao do Assistente de Adido da Educacéo junto da
Embaixada da RDTL em Jacarta, Indonésia

Tendo em consideracdo o papel atribuido ao Ministério do
Ensino Superior, Ciéncia e Cultura na coordenagéo e assisténcia
aos estudantes timorenses que frequentam o ensino superior
no estrangeiro, através de bolsas de estudo ou bolsas de
investigacdo cientifica ou por iniciativa propria, nos termos
previstos do Decreto-Lei n.°56/2023, de 6 de setembro;

Observando que o Senhor Herminio Chaves Almeida retine as
condices profissionais adequadas para assumir o cargo de
Assistente de Adido da Educacdo para a Embaixada da
Republica Democratica de Timor-Leste em Jacarta, Indonésia;

Considerando ainda o disposto no regime juridico aplicavel
aos funcionarios publicos, nomeadamente, na Lei n.° 8/2004,
de 16 de Junho, alterada pela Lei n.° 5/2009 de 15 de Julho, que
aprovou o Estatuto da Funcéo Publica;

Atendendo as razfes de (i) planeamento da nossa politica
nacional de cooperagdo no setor do ensino superior; (ii) €;
(iii) avaliagdo e verificagdo do preenchimento dos critérios de
necessidade, adequacdo e proporcionalidade relativamente a
colocagdo de adidos e respetivos assistentes nos diversos
kpaises onde se tém vindo a verificar nomeagdes nos Ultimos

. . )
anos, atendendo as prioridades estabelecidas pelo 1X Governo
Constitucional e aos interesses estratégicos de Timor-Leste;

Nesta conformidade, ao abrigo do previsto nos artigos 17.° e
22.°do Decreto-Lei n.° 46/2023, de 28 de julho, que aprova a
Orgénica do IX Governo Constitucional, o Ministro dos
Negocios Estrangeiros e Cooperacado e o Ministro do Ensino
Superior, Ciéncia e Cultura decidem:

1. Nomear o Senhor Herminio Chaves Almeida, funcionario
publico nimero 16490-9, para exercer funcdes de Assistente
de Adido de Educacdo junto da Embaixada de Timor-Leste
em Jacarta, na Republica da Indonésia, dado ter a
experiéncia e conhecimento técnico necessarios para
exercer as funcdes relativas a este cargo;

2. A presente nomeacdo produz efeitos a partir do dia 1 de
novembro de 2023 até ao dia 31 de outubro de 2025;

3. A presente nomeacdo é renovada automaticamente pelo
periodo adicional de um ano, salvo se houver comunicagdo
de ndo renovacdo, com trinta (30) dias de antecedéncia.

4. O funcionario nomeado nos termos do nimero 1 pode ser
exonerado por novo Despacho Conjunto do Ministro dos
Negdcios Estrangeiros e Cooperacdo e o Ministro do
Ensino Superior, Ciéncia e Cultura, devendo o servigo
central do membro do Governo responsavel pelo ensino
superior legalmente competente relativamente aos adidos
e assistentes, proceder a notificacdo trinta (30) dias antes
da data de assinatura do referido Despacho Conjunto de
exoneracao;

5. As funcdes, atividades, remuneragdo e beneficios
relacionados com esta nomeacdo encontram-se previstos
nos termos de referéncia aprovados em anexo, 0s quais
fazem parte integrante deste despacho.

6. O Ministériodo Ensino Superior, Ciéncia e Cultura assume
todas as responsabilidades remuneratorias inerentes a
presente nomeagao.

7. O Assistente de Adido de Educacdo nomeado responde
perante o Ministro do Ensino Superior, Ciéncia e Cultura,
através do Embaixador de Timor-Leste em Jacarta, na
Republica da Indonésia.

8. O subsidio e qualquer ajuda de custo por deslocagdo do
Assistente de Adido da Educacéo, conta a partir do dia da
sua viagem (deslocacéo) para o pais onde exercera as suas
funcdes;

9. Que o presente despacho de exoneracao produz efeitos a
partir da data sua assinatura. )

Série 11, N.° 41
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[Notifique-se.
Publique-se.
Dili, 9 de outubro de 2023.
Ministro dos Negoécios Estrangeiros e Cooperacao

Bendito dos Santos Freitas

Ministro do Ensino Superior, Ciéncia e Cultura

José Honério da Costa Pereira Jerénimo

ANEXOI
TERMOSDE REFERENCIA
Abstrato

O Ministério do Ensino Superior, Ciéncia e Cultura exerce
atualmente a competéncia de coordenar e prestar assisténcia
aos estudantes timorenses no estrangeiro, a fim de assegurar
a eficiente implementacao do Diploma Ministerial n.° 77/2021
de 10 de novembro, que define as condigdes de atribuicdo e o
regime aplicavel as bolsas de estudo concedidas a cidaddos
nacionais pelo Estado, para prosseguimento de estudos e
investigacdo no estrangeiro.

Ainda, cabe ao Ministério do Ensino Superior, Ciéncia e Cultura
acompanhar todos os jovens Timorenses, mesmo nao
bolseiros, que estudam no estrangeiro, bem como auxiliar na
resolucdo de eventuais problemas que surjam nas relacoes
destes jovens com as Universidades.

A fim de assegurar estas funcgdes, o Ministério do Ensino
Superior, Ciéncia e Cultura e o Ministério dos Negécios
Estrangeiros e Cooperagao tém adotado a pratica de nomeacédo
de Adidos da Educacdo e Assistentes e o destacamento de
outros técnicos da educacdo junto das RepresentacOes
Diplomaticas dos paises onde existam ou virdo a existir um
ntmero consideravel de cidaddos timorenses a desenvolver
estudos, de forma a garantir o seu adequado acompanhamento
e uma adequada ligacdo com as autoridades locais.

Enguadramento institucional

Designa-se por adido da educacéo, o funcionario especializado
kem area especifica e técnica na area da educacdo, para apoiar a

« . " N
representacdo ou missao diplomatica para o desempenho de
trabalho em estreita ligacdo com as autoridades locais,
permutando informacé&o especifica.

A opcéao pela colocagdo de um Assistente de Adido da
Educagdo em Jacarta, na Republica da Indonésia resulta do
facto de um numero elevado de estudantes nacionais
timorenses encontrarem a frequentar estabelecimentos de
ensino superior neste pais.

Funcdes

O Assistente Adido de Educagdo é responsavel pelo
acompanhamento de todas as atividades educativas realizadas
no territério do Estado acreditante que sejam do interesse ou
possam vir a ser do interesse de Timor-Leste, garantindo o
apoio técnico e administrativo necessario ao Adido de
Educacdo nomeado para a mesma missao diplomatica ou posto
consular.

O Assistente de Adido da Educacdo é inferior hierarquico do
Adido de Educacdo que assiste, devendo respeitar as suas
orientacdes e instrucdes legalmente emitidas.

Constituem as principais responsabilidades do Assistente de
Adido de Educacdo, no &mbito das suas funcdes de apoio
técnico e administrativo ao Adido de Educacdo que assiste:

1. Acompanhar e apoiar os estudantes timorenses (bolseiros
e ndo bolseiros) que se encontram a estudar no pais de
destino, promovendo o seu aproveitamento escolar e
reportando sobre as necessidades que possam advir da
sua estada no estrangeiro;

2. Auxiliar os estudantes em eventuais processos
administrativos no pais acolhedor ou de estudo, como a
obtencdo de visto, matricula no estabelecimento de ensino,
ou outros;

3. Auxiliar os estudantes em caso de problemas de salde;

4. Intervir em favor dos estudantes em caso de atraso no
envio de subsidios ou bolsas de estudo, na tentativa de
assegurar as condi¢des da estadia;

5. Acompanhar a implementacao dos acordos e protocolos
estabelecidos, na area da educacdo, entre Timor-Leste e 0
Estado acreditante;

6. Estabelecer contatos com escolas e organismos do sector
da educagdo do Estado acreditante, explorando eventuais
oportunidades de parcerias e intercAmbios tendo em vista
o desenvolvimento do sector educativo de Timor-Leste e
0 acesso a formacéo de qualidade por parte dos estudantes
timorenses, dando prioridade as instituices cuja exceléncia
e qualidade sejam amplamente reconhecidas,
empreendendo esforgos para que os estudantes timorenses
sejam colocados nessas instituicdes;

7. Acompanhar membros do governo e delegactes de Timor-
Leste nas suas deslocacdes oficiais ao pais ao qual foi
enviado para fins relacionados com o sector educativo, )
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facilitando e intermediando as visitas oficiais dos membros
do governo e das delegagdes as instituicoes do sector
educativo do pais de destino;

8. Elaborar um Plano de Acdo Anual com a previsdo das
principais atividades a realizar no &mbito das suas fun¢des;

9. Elaborar relatorios de trabalho periodicos (mensais),
relatorios financeiros operacionais (trimestrais) e relatérios
financeiros de execucdo das verbas destinadas as bolsas
de estudo (trimestrais), dirigidos ao 6rgdo central do
Ministério do Ensino Superior, Ciéncia e Cultura com
competéncia nesta matéria e outras entidades relevantes.

Direitos e Deveres especificos

Na execu¢do das suas tarefas, o Assistente de Adido de
Educagdo tem o dever de reportar aos seus superiores —
Embaixador da RDTL acreditado ao pais enviado, coordenador
do 6rgdo central do Ministério do Ensino Superior, Ciéncia e
Cultura com competéncia nesta matéria e 0 Adido de Educacéo
que assiste — todas as informacdes que Ihe sejam por eles
solicitadas e todas as informacdes que possam ser do interesse
dos mesmos.

O Assistente de Adido de Educacdo tem o dever de manter
sigilo relativamente a quaisquer iniciativas ou situac@es que
sejam confidenciais, exercendo as suas fungdes com lealdade,
zelo, diligéncia, profissionalismo e sentido patridtico.

O Assistente de Adido de Educacédo nédo podera fazer uso do
seu estatuto e da sua funcdo para estabelecer contacto com
entidades do pais de destino em beneficio proprio ou em
beneficio de outrem, no ambito de negécios ou projetos
particulares.

O Assistente de Adido de Educacéo, no exercicio das suas
funcdes, estd autorizado a assinar todos os documentos e
correspondéncia relativos a sua area de competéncia.

Remunerac0es e outros Beneficios
O nomeado exerce as suas funcdes em regime de destacamento.

O nomeado tem direito a receber apenas 0s seguintes
suplementos:

a) A um subsidio de custo de vida mensal no valor de
USD USD $2,000.00 (dois mil ddlares americanos).

b) A um subsidio de residéncia mensal no valor de USD
$1,760.00 (mil, setecentos e sessenta dolares
americanos). A ajuda de custo nédo depende do nimero
de membros da familia do Adido.

c) A transporte da bagagem adicional para si, até um
maximo total de 20 kg, cujo custo é reembolsado no
retorno, mediante apresentacdo de comprovativo.

d) A ajudas de custo por recolocacdo aquando da sua
instalacdo no pais de colocacdo correspondente
exatamente aum més de subsidio de residénciamensal

\

no montante de USD $1,760.00 (mil, setecentos e\
sessenta dolares americanos), e, aguando do seu
retorno a Timor-Leste, no mesmo valor exato que
corresponde a um més de subsidio de residéncia
mensal no montante de USD $1,760.00 (mil, setecentos

e sessenta dolares americanos).

Férias e licencas

O Assistente de Adido de Educacdo tem direito a férias e
licengas, nos termos do Estatuto da Funcdo Pdblica.

Despacho Ministerial Conjunto N.° 13/2023

Nomeacao do Assistente de Adido da Educacéo junto da
Embaixada da RDTL na Republica Portuguesa

Tendo em consideracdo o papel atribuido ao Ministério do
Ensino Superior, Ciéncia e Cultura na coordenagéo e assisténcia
aos estudantes timorenses que frequentam o ensino superior
no estrangeiro, através de bolsas de estudo ou bolsas de
investigacdo cientifica ou por iniciativa propria, nos termos
previstos do Decreto-Lei n.°56/2023, de 6 de setembro;

Observando que a Senhora Duquesia Conceicdo redne as
condices profissionais adequadas para assumir o cargo de
Assistente de Adido da Educacdo na Embaixada da Republica
Democratica de Timor-Leste na Republica Portuguesa;

Considerando ainda o disposto no regime juridico aplicavel
aos funcionarios publicos, nomeadamente, na Lei n.° 8/2004,
de 16 de Junho, alterada pela Lei n.° 5/2009 de 15 de Julho, que
aprovou o Estatuto da Funcéo Publica;

Atendendo as razfes de (i) planeamento da nossa politica
nacional de cooperagdo no setor do ensino superior; (ii) €;
(iii) avaliagdo e verificagdo do preenchimento dos critérios de
necessidade, adequacdo e proporcionalidade relativamente a
colocagdo de adidos e respetivos assistentes nos diversos
paises onde se tém vindo a verificar nomeagdes nos Gltimos
anos, atendendo as prioridades estabelecidas pelo 1X Governo
Constitucional e aos interesses estratégicos de Timor-Leste;

Nesta conformidade, ao abrigo do previsto nos artigos 17.° e
22.°do Decreto-Lei n.° 46/2023, de 28 de julho, que aprova a
Orgénica do IX Governo Constitucional, o Ministro dos
Negocios Estrangeiros e Cooperacédo e o Ministro do Ensino
Superior, Ciéncia e Cultura decidem:

1. Nomear a Senhora Duquesia Conceicdo, para exercer
funcbes de Assistente de Adido de Educacdo junto a do
Posto Consular da Embaixada da RDTL na Republica
Portuguesa, dado ter a experiéncia e conhecimento técnico
necessarios para exercer as funcoes relativas a este cargo;

2. A presente nomeacdo produz efeitos a partir do dia 1 de
novembro de 2023 até ao dia 31 de outubro de 2025; )
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3. A presente nomeagao é renovada automaticamente pelo
periodo adicional de um ano, salvo se houver comunicacdo
de ndo renovacdo, com trinta (30) dias de antecedéncia.

4. Afuncionéria contratada a termo e identificada nonimero 1
pode ser exonerado por novo Despacho Conjunto do
Ministro dos Negdcios Estrangeiros e Cooperacdo e o
Ministro do Ensino Superior, Ciéncia e Cultura, devendo o
servico central do membro do Governo responsavel pelo
ensino superior legalmente competente relativamente aos
adidos e assistentes, proceder a notificacdo trinta (30) dias
antes da data de assinatura do referido Despacho Conjunto
de exoneragao;

5. As funcdes, atividades, remuneragdo e beneficios
relacionados com esta nomeacdo encontram-se previstos
nos termos de referéncia aprovados em anexo, 0s quais
fazem parte integrante deste despacho.

6. O Ministério do Ensino Superior, Ciéncia e Cultura assume
todas as responsabilidades remuneratorias inerentes a
presente nomeagao.

7. O Assistente de Adido de Educacdo nomeado responde
perante o Ministro do Ensino Superior, Ciéncia e Cultura,
através do Embaixador de Timor-Leste na Republica
Portuguesa.

8. O subsidio e qualquer ajuda de custo por deslocacdo do
Assistente de Adido da Educacéo, conta a partir do dia da
sua viagem (deslocacéo) para o pais onde exercera as suas
funcdes;

9. Que o presente despacho de exoneracdo produz efeitos a
partir da data sua assinatura.

Notifique-se.

Publique-se.

Dili, 5 de outubro de 2023.

Ministro dos Negoécios Estrangeiros e Cooperacao

Bendito dos Santos Freitas

Ministro do Ensino Superior, Ciéncia e Cultura

José Honério da Costa Pereira Jerénimo

-

ANEXOI

TERMOSDE REFERENCIA

Abstrato

O Ministério do Ensino Superior, Ciéncia e Cultura exerce
atualmente a competéncia de coordenar e prestar assisténcia
aos estudantes timorenses no estrangeiro, a fim de assegurar
a eficiente implementacéo do Diploma Ministerial n.° 77/2021
de 10 de novembro, que define as condigdes de atribuicdo e o
regime aplicavel as bolsas de estudo concedidas a cidaddos
nacionais pelo Estado, para prosseguimento de estudos e
investigacdo no estrangeiro.

Ainda, cabe ao Ministério do Ensino Superior, Ciéncia e Cultura
acompanhar todos os jovens Timorenses, mesmo nao
bolseiros, que estudam no estrangeiro, bem como auxiliar na
resolucdo de eventuais problemas que surjam nas relacoes
destes jovens com as Universidades.

A fim de assegurar estas funcgdes, o Ministério do Ensino
Superior, Ciéncia e Cultura e o Ministério dos Negécios
Estrangeiros e Cooperagao tém adotado a pratica de nomeacédo
de Adidos da Educacdo e Assistentes e o destacamento de
outros técnicos da educacdo junto das RepresentacOes
Diplomaticas dos paises onde existam ou virdo a existir um
ntmero consideravel de cidaddos timorenses a desenvolver
estudos, de forma a garantir o seu adequado acompanhamento
e uma adequada ligacdo com as autoridades locais.

Enguadramento institucional

Designa-se por adido da educacéo, o funcionario especializado
em area especifica e técnica na area da educacéo, para apoiar a
representacdo ou missao diplomatica para o desempenho de
trabalho em estreita ligacdo com as autoridades locais,
permutando informac&o especifica.

A opcdo pela colocacdo de um Assistente de Adido de
Educacdo em Portugal resulta do facto de um nimero elevado
de estudantes nacionais timorenses encontrarem a frequentar
estabelecimentos de ensino superior neste pais, bem como em
Cabo-Verde, pais proximo da Republica Portuguesa e onde no
qual o Assistente de Adido de Educagéo colocado em Portugal
deve igualmente exercer as suas tarefas, conforme as
orientacBes do Adido de Educagdo que assiste.

Funcdes

O Assistente Adido de Educagdo é responsavel pelo
acompanhamento de todas as atividades educativas realizadas
no territério do Estado acreditante que sejam do interesse ou
possam vir a ser do interesse de Timor-Leste, garantindo o
apoio técnico e administrativo necessario ao Adido de
Educacdo nomeado para a mesma missao diplomatica ou posto
consular.

O Assistente de Adido da Educacdo é inferior hierarquico do
Adido de Educacdo que assiste, devendo respeitar as suas
orientacdes e instrucdes legalmente emitidas. )
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fConstituem as principais responsabilidades do Assistente de
Adido de Educacdo, no &mbito das suas fun¢des de apoio
técnico e administrativo ao Adido de Educacdo que assiste:

1. Acompanhar e apoiar os estudantes timorenses (bolseiros
e ndo bolseiros) que se encontram a estudar no pais de
destino, promovendo o seu aproveitamento escolar e
reportando sobre as necessidades que possam advir da
sua estada no estrangeiro;

2. Auxiliar os estudantes em eventuais processos
administrativos no pais acolhedor ou de estudo, como a
obtencdo de visto, matricula no estabelecimento de ensino,
ou outros;

3. Auxiliar os estudantes em caso de problemas de salde;

4. Intervir em favor dos estudantes em caso de atraso no
envio de subsidios ou bolsas de estudo, na tentativa de
assegurar as condi¢des da estadia;

5. Acompanhar a implementacdo dos acordos e protocolos
estabelecidos, na area da educacdo, entre Timor-Leste e 0
Estado acreditante;

6. Estabelecer contatos com escolas e organismos do sector
da educagdo do Estado acreditante, explorando eventuais
oportunidades de parcerias e intercAmbios tendo em vista
o desenvolvimento do sector educativo de Timor-Leste e
0 acesso a formacéo de qualidade por parte dos estudantes
timorenses, dando prioridade as instituices cuja exceléncia
e qualidade sejam amplamente reconhecidas,
empreendendo esforgos para que os estudantes timorenses
sejam colocados nessas instituicdes;

7. Acompanhar membros do governo e delegactes de Timor-
Leste nas suas deslocacdes oficiais ao pais ao qual foi
enviado para fins relacionados com o sector educativo,
facilitando e intermediando as visitas oficiais dos membros
do governo e das delegagdes as instituicoes do sector
educativo do pais de destino;

8. Elaborar um Plano de Acdo Anual com a previsdo das
principais atividades a realizar no &mbito das suas fun¢des;

9. Elaborar relatorios de trabalho periodicos (mensais),
relatorios financeiros operacionais (trimestrais) e relatérios
financeiros de execucdo das verbas destinadas as bolsas
de estudo (trimestrais), dirigidos ao 6rgdo central do
Ministério do Ensino Superior, Ciéncia e Cultura com
competéncia nesta matéria e outras entidades relevantes.

Direitos e Deveres especificos

Na execucgdo das suas tarefas, o Assistente de Adido de
Educacgdo tem o dever de reportar aos seus superiores —
Embaixador da RDTL acreditado ao pais enviado, coordenador
do 6rgdo central do Ministério do Ensino Superior, Ciéncia e
Cultura com competéncia nesta matéria e o Adido de Educacéo
que assiste — todas as informacdes que Ihe sejam por eles
solicitadas e todas as informacdes que possam ser do interesse

O Assistente de Adido de Educacdo tem o dever de manter\
sigilo relativamente a quaisquer iniciativas ou situac@es que
sejam confidenciais, exercendo as suas fungdes com lealdade,
zelo, diligéncia, profissionalismo e sentido patridtico.

O Assistente de Adido de Educacédo nédo podera fazer uso do
seu estatuto e da sua funcdo para estabelecer contacto com
entidades do pais de destino em beneficio proprio ou em
beneficio de outrem, no ambito de negécios ou projetos
particulares.

O Assistente de Adido de Educacéo, no exercicio das suas
funcdes, estd autorizado a assinar todos os documentos e
correspondéncia relativos a sua area de competéncia.

Remuneracdes e outros Beneficios

O nomeado exerce as suas funcgdes através de contrato a termo
certo na Administracéo Publica.

O nomeado tem direito a receber apenas 0s seguintes
suplementos:

a) A um subsidio de custo de vida mensal no valor de USD
$2,000.00 (dois mil d6lares americanos).

b) A um subsidio de residéncia mensal no valor de USD
$2,000.00 (dois mil dolares americanos). A ajuda de custo
ndo depende do nimero de membros da familia do
Assistente de Adido.

c) Atransporte da bagagem adicional para si, até um maximo
total de 30 kg, cujo custo é reembolsado no retorno,
mediante apresentacdo de comprovativo.

d) A ajudas de custo aquando do seu efetivo e comprovado
retorno a Timor-Leste, caso tal venhaa ocorrer, no mesmo
valor exato que corresponde a um més de subsidio de
residéncia mensal no montante de USD $2,000.00 (dois
mil dolares americanos), uma vez que a funcionaria
contratada ja que encontra a viver em Portugal pelo que
ndo se aplica o pagamento de uma ajuda de custo relativa
a sua instalagéo.

Férias e licencas

O Assistente de Adido de Educacéo tem direito a férias e

_dos mesmos. licencas, nos termos do Estatuto da Fungéo Pablica.
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( DESPACHO N.° 171/GMTC/X/2023

Ato administrativo que (1) Aprova o relatério do juri do
procedimento nos exatos termos em que esta formulado, quanto
a factos e disposices legais para que remete, incluindo a
proposta que indica o concorrente TeleKomunikasi Indonesia
International (TL), S.A como adjudicatario do contrato pablico
para aquisig¢do/fornecimento do “Improved Global Internet
Acessto 1 GBPS” no Tender/013/ MTC-2023 e (2) Adjudica o
contrato publico para aquisicdo/fornecimento do “Improved
Global Internet Acess to 1 GBPS” ao concorrente
TeleKomunikasi Indonesia International (TL), S.A

Textointegral:

Considerando a necessidade publica de aprovisionamento dos
“Servigos de Acesso a Internet Global de 1 GBPS” para o
Ministério dos Transportes e Comunicacdes, de que resultou
correspondente projeto de aprovisionamento que foi
submetido a decisdo de autorizacao da despesa e a decisdo de
abertura do procedimento de aprovisionamento por concurso
“Tender/ 013/ MTC-2023";

Considerando que a execucdo da despesa com a finalidade de
aquisicdo/fornecimento de “Servicos de Acesso a Internet
Global de 1 GBPS” para o Ministério dos Transportes e
Comunicac@es deve ter por base um contrato publico no qual
0 sujeito contratado é identificado, obrigatoriamente, na
sequéncia de um procedimento de aprovisionamento
concorrencial (Cfr. os termos das disposi¢es conjugadas do
artigo 27.°, n.° 1 do Decreto-Lei n.° 1/2023, de 25 de janeiro,
estabelece as regras relativas a execucdo do Orcamento Geral
do Estado para 2023, aprovado pela Lei n.° 15/2022, de 21 de
dezembro, na redacdo dada pela Lei N.° 17/2023 de 29 de agosto,
e artigos 4.°, 5.° e 10.°, todos do Regime Juridico do
Aprovisionamento, dos Contratos Publicos e das Respetivas
InfragBes (RIACPRI);

Considerando as operac@es de aprovisionamento realizadas
pela Comissdo Nacional de Aprovisionamento, com
observancia os principios da legalidade, economia, eficécia e
eficiéncia da atividade administrativa do MTC neste
procedimento;

Considerando os termos relatorio final do juri do procedimento
nomeado, em especial as deliberacfes de admitir ou excluir os
concorrentes, avaliacdo, classificacdo e ordenacdo das
propostas admitidas a concorréncia, bem como a proposta
para adjudicacdo do contrato publico para aquisicdo/
fornecimento de “Servicos de Acesso a Internet Global de 1
GBPS” para o Ministério dos Transportes e Comunicacdes ao
concorrente TeleKomunikasi Indonesia International (TL), S.A;

Considerando que as deliberacdes do juri do procedimento
foram afixadas nos lugares habituais e notificados aos
concorrentes para que, querendo e no prazo legal, apresentem
reclamagcdo ou recurso contra as referidas deliberagdes do jari
do procedimento e, todavia, nenhuma reclamagéo ou recurso
hierarquico;

Considerando, finalmente, que, nos termos da alinea b) don.°
&1 doartigo22.°edon.°5doartigo 65.° todos do RJACPRI, a

. « . x )
competéncia para a aprovacao do relatorio de avaliagéo das
propostas e para a decisdo de adjudicacdo do contrato publico
para aquisi¢do/fornecimento de TeleKomunikasi Indonesia
International (TL), S.A cabe ao Ministro dos Transportes e
Comunicagdes.

Assim, o Ministro dos Transportes e Comunicacdes, em
exercicio de competéncias préprias estabelecidas nas
disposicdes da alinea a) do n.° 1 do artigo 22.°e do n.°5 do
artigo 65.°, todos do RJACPRI, decide:

1. Aprovar o relatorio do jari do procedimento nos exatos
termos em que esta formulado, quanto a factos e
disposicdes legais para que remete, incluindo a proposta
que indica o concorrente TeleKomunikasi Indonesia
International (TL), S.A como adjudicatéario do contrato
publico para aquisi¢do/fornecimento do “Improved Global
Internet Acess to 1 GBPS” para o Ministério dos
Transportes e Comunicagdes.

2. Adjudicar o contrato publico para aquisicdo/fornecimento
dos “Improved Global Internet Acess to 1 GBPS” ao
concorrente TeleKomunikasi Indonesia International (TL),
S.A;

3. Registe-se, notifique-se imediatamente e publique-se nos
lugares habituais no MTC, no Portal do Aprovisionamento
e no Jornal da Republica.

Dili, 06 de outubro de 2023

O Ministro dos Transportes e Comunicagdes

Miguel Marques Gongalves Manetelu

Despacho N°. 130/2023
de 5 de outubro

Sobre Atribui¢do de nacionalidade timorense por
casamento

A Constituicdo Republica Democréatica de Timor-Leste define
no artigo 3.° existéncia cidadania originaria e cidadania
adquirida. Nos termo do disposto nos artigos 7.2, 11.% 12°, da
Lei n®.9/2002, de 5 de Novembro (Lei da Nacionalidade), e 0s
artigos 9.° e artigo 12.° do Decreto-Lei n°.1/2004, de 4 de
Fevereiro (Regulamento da Lei da Nacionalidade), o estrangeiro
casado/a com nacional timorense desde o requera ao Ministério
da Justica, e o estrangeiro que pretenda que Ihe seja concedida
a nacionalidade timorense por naturalizacdo, deve requeré-lo
ao Ministro da Justica. )
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No. Nome Data do Nascimento Local do Sexo Nacionalidade do Atribuicéo de
Completo Nascimento Pais de Origem Nacionalidad
e Timorense
Por:
1. Bernadete 28 de outubro de 1967 Betun F Indonesia Casamento
Bolak Nahak

Dili, 5 de outubro de 2023

Publique-se

O Ministro da Justica

Amandio de S4 Benevides

Despacho N°. 143/2023

de 12 de outubro

Sobre Atribuicdo de nacionalidade timorense por casamento

cidaddes de nacionalidade estrangeira abaixo indicados:

A Constituicdo Republica Democratica de Timor-Leste define no artigo 3.° existéncia cidadania originaria e cidadania adquirida.
Nos termo do disposto nos artigos 7.°, 11° e 12°, da Lei n°.9/2002, de 5 de Novembro (Lei da Nacionalidade), e os artigos 9° e
artigo 12.° do Decreto-Lei n°.1/2004, de 4 de Fevereiro (Regulamento da Lei da Nacionalidade), o estrangeiro casado/a com
nacional timorense desde o requera ao Ministério da Justica, e o estrangeiro que pretenda que Ihe seja concedida a nacionalidade
timorense por naturalizacao, deve requeré-lo ao Ministro da Justica.

E da competéncia do Ministro da Justica apreciar e decidir todas as questGes respeitantes a atribuicdo, aquisicdo, perda e\
reaquisicdo da nacionalidade.

Assim, o Ministro da Justica, cumprida as exigéncias legais decide atribuir a Nacionalidade Timorense por Casamento aos
cidaddes de nacionalidade estrangeira abaixo indicados:

E da competéncia do Ministro da Justica apreciar e decidir todas as questdes respeitantes a atribuicio, aquisicdo, perda e
reaquisicdo da nacionalidade.

Assim, o Ministro da Justica, cumprida as exigéncias legais decide atribuir a Nacionalidade Timorense por Casamento aos

J

No. Nome Completo Data do Local do Sexo Nacionalidade do Pais de Atribuicéo de
Nascimento Nascimento Origem Nacionalidade
Timorense Por:
1 Muhammad Tayyeb 02-05-1987 Gujrat M Pakistan Casamento
2. Samsudin Yusuf 19-01-1965 Ende, Indinesia M Indonesia Casamento
3. Hassanudin Abka 17-08-1969 Lemoa, Bonto M Indonesia Casamento
Manai
4. Hermin Mariz 22-11-1982 Nganjuk F Indonesia Casamento
5. Elienae Alves Moura 26-10-1980 Tefé-Am M Brasileiro Casamento
N
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6. Alfrida Rika Fahik F Indonesia Casamento
7. Francisco Sunarto 30-06-1952 Surabaya M Indonesia Casamento
8. Suppriyani F Indonesia Casamento
9. Siti Aisyah 08-11-1967 Jombang M Indonesia Casamento
10. Nicson Taiboco 21-12-1967 Kupang M Indonesia Casamento

Dili, 12 de outubro de 2023

Publique-se

O Ministro da Justica

Amandio de S4 Benevides

Despacho N.” 144/2023 de 5 de outubro

Delegacéo de competéncias no Senhor Diretor-Geral dos Servicos de Registos e Notariado e no Senhor Diretor Nacional
de Identificagéo Civil e Registo Criminal

Considerando que o Ministério da Justica é o departamento governamental responsavel pela concecéo e avaliagdo da politica,
definida e aprovada pelo Conselho de Ministros, para a area da justica, em conformidade com o disposto non.° 1 do artigo 18.°
Decreto-Lei N.°46/2023 de 28 de Julho sobre a Orgénica do IX Governo Constitucional.

Considerando que incumbe ao Ministério da Justica, entre outras atribuicfes que a lei reconhece, gerir e fiscalizar o sistema de
servicos dos registos e notariado, aludido non.® 1 alinea I) doartigo 18.° Decreto-Lei n.° 46/2023 de 28 de julho sobre a Organica
do IX Governo Constitucional.

Considerando a Direcao-Geral dos Servico de Registos e Notariado é o servico central do Ministério da Justica responsavel por
executar e coordenar a politica definida e aprovada pelo Ministro da Justica em matéria de registos, notariado, identificacdo civil
e registo criminal, dispde o artigo 25.° do Decreto-Lei n.°52/2023 de 1 de setembro.

Considerando que nos termos e para os efeitos das disposicdes conjugadas da alinea d) do n.° 2 do artigo 27.° do Decreto-Lei
n.° 52/2023 de 1 de setembro, compete a Direcdo Nacional de Identificacdo Civil e Registo Criminal proceder a emissao de
bilhetes de identidade para os cidaddos nacionais.

Considerando que compete igualmente a Direcdo Nacional de Identificacdo Civil e Registo Criminal, designadamente:

Recolher, tratar e conservar os dados pessoais e individualizadores de cada cidadao, a fim de emitir titulos de viagem Unico e
passes de fronteira; organizar e manter atualizado o ficheiro central de passaportes, titulos de viagem Unicos e passes de

kfronteira; garantir a conservacdo e a seguranca dos equipamentos necessarios a emissdo de passaportes, titulos de viagem )
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Unicos e passes de fronteira e do respetivo sistema de

funcionamento; desenvolver e modernizar o sistema de
Passaporte Eletronico de Timor-Leste por forca do disposto
nas alineas g), i), j) e k) do artigo 27.° do Decreto-Lei n.° 52/
2023 de 1 de setembro, da Organica do Ministério da Justica.

Assim, no uso da competéncia previstanon.® 1 doartigo 3.°
do Decreto-Lei n.°52/2023 de 1 de setembro, e do artigo 10.°
do Decreto-Lei n.° 32/2008, de 27 de agosto, que aprova 0
Procedimento Administrativo e do artigo 16.° do Decreto-Lei
12/2006, de 26 de junho, que aprova a Estrutura Organica da
Administracéo Publica, o Ministro da Justiga decide:

1. Delegar no Senhor Diretor Geral Servigcos Registo e
Notariado a competéncia para assinar os bilhetes de
identidade dos cidad&os nacionais que sejam emitidos pelo
Ministério da Justica.

2. Delegar no Senhor Diretor Nacional de Identificacéo Civil e
Registo Criminal, a competéncia para assinar os titulos de
viagem Unicos, passaportes e passes de fronteira que sejam
emitidos pelo Ministério da Justica.

3. A presente delegacdo de competéncias ¢ feita por tempo
indeterminado, podendo, contudo, ser revogada a qualquer
tempo.

4. E revogada o despacho n.° 26/2021 de 29 de margo.

5. O presente despacho entre em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal da Republica.

Publique-se.

Dili 10 outubro 2023

O Ministro da Justica,

Dr. Améandio de Sa Benevides
\_

ESTRATUBAPUBLIKASAUN )

Ha’u sertifika katak, ohin loron 11 fulan Setembro tinan 2023,
iha Kartdriu Notarial Viqueque, iha folhas 13 no 14 Livro
Protokolu N°. 06/2023 nian, hakerek tiha eskritura pablika ba
HABILITASAUN HERDEIRUS, Daniel da Silva, ho termuhirak
tuirmaine’e:

— Ihaloron 26 fulan Agosto tinan 2022, mate ona Daniel da
Silva, Viuvo, moris iha Uatolari, nasionalidade timorense, hela
fatin ikus iha aldeia Baha-o, suku Vessoru, Posto
Administrativo Uatolari, Munisipiu Viqueque.

— Matebian la halo testamentu, ka la hatudu autér ruma ne’ebé
nia fiar ba, husik hela mak nia oan sira, ho identidade mak
hanesan tuir mai ne’e

—- Félix Manuel Reis da Silva, klosan, oan husi Autor Heranca
nian, moris iha Baucau, nasionalidade Timorense, hela fatin
iha aldeia Lutumutu, suku Tirilolo, Postu Administrativu
Baucau, Munisipiu Baucau.

—- Arlinda Inécia Guterres da Silva, oan husi Autor Heranca
nian, moris iha Baucau, nasionalidade Timorense, hela fatin
iha aldeia Cabira oan, suku Caraubalo, Postu Administrativu
Viqueque, Munisipiu Viqueque
—- Matilde Guterres da Silva, oan husi Autor Heranca nian,
moris iha Baucau, nasionalidade Timorense, hela fatin iha aldeia
Baha-o, suku Vessoru, Postu Administrativu Uatolari,
Munisipiu Vigueque

—- Domingos Raimundo Reis da Silva, oan husi Autor
Heranga nian, moris iha Baucau, nasionalidade Timorense,
hela fatin iha aldeia Baha-o, suku Vessoru, Postu
Administrativu Uatolari, Munisipiu Viqueque———

—- Jodo Gregorio dos Reise Silva, oan husi Autor Heranga
nian, moris iha Baucau, nasionalidade Timorense, hela fatin
iha aldeia Baha-o, suku \essoru, Postu Administrativu Uatolari,
Munisipiu Vigueque

—- Barnabé Antero dos Reis da Silva, oan husi Autor Heranca
nian, moris iha Baucau, nasionalidade Timorense, hela fatin
ihaaldeia Zero I, suku Fatuhada, Postu Administrativu Dom
Aleixo, Munisipiu Dili

—- Rui Mariano Fernandes e Silva, oan husi Autor Heranca
nian, moris iha Viqueque, nasionalidade Timorense, hela fatin
iha aldeia Baha-o, suku \essoru, Postu Administrativu Uatolari,
Munisipiu Viqueque

— Cesarina Mariados Reis Guterres, oan husi Autor Heranca
nian, moris iha Viqueque, nasionalidade Timorense, hela fatin
iha aldeia Baha-o, suku \essoru, Postu Administrativu Uatolari,
Munisipiu Vigueque

—- Carlos Borromeu dos Reis da Silva, oan husi Autor
Heranga nian, moris iha Viqueque, nasionalidade Timorense,
hela fatin iha aldeia Baha-o, suku Vessoru, Postu
Administrativu Uatolari, Munisipiu Viqueque————

—- |da ne’ebe nudar Herdeiru, tuir lei, la iha ema ida bele)
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konkore ho sira ba susesaun heransa matebian Daniel da
Silva.

— Ema sé deit mak iha kunhesimentu no hatene kona-ba
herdeirus ruma ne’ebe la temi iha eskritura ne’e karik, tenke fé
hatene faktu ne’e ba Notériu iha Kartériu Notarial Viqueque.—

Kartoriu Notarial de Viqueque, 11 de Outubro de 2023.

Notariu,

Lic. Cesério Pereira

ESTRATUBAPUBLIKASAUN

Ha’u sertifika katak, loron ida-ne’e, iha kartériu Notarial de
Dili, iha follas38 e folhas 39 no Livro Protokolu n® 17v-2/2023
nian, hakerek tiha eskritura publika ba HABILITASAUN
HERDEIRUS Kong SulJape, ho termu hirak tuir mai ne’e

iha loron 26.09.2022, iha Australia faleceu Kong Su Jape
moris iha Bobonaro, tinan 83, kaben ho Lai Min Ha, hela
fatin ikus iha suku Bebonuk, munisipiu Dili Matebian
la husik testamentu, ka la hatudu autér ruma ne’ebé nia fiar
ba hosik hela ba nia ferikuan ho oan sira mak hanesan
tuir mai ne’e Lai Min Ha moris tha Dili, tinan 94, faluk,
hela iha suku Bebonuk, munisipiu Dili.

—- Os seus filhos JUNG MOI JAP, natural de Maubara, de
setenta e cincoanos de idade, domiciliado em Australia, titular
do passaporte nimero C0076272, emitido pelas entidades
competentes da RepUblica Democrética de Timor-Leste, FU
HIAN JAP, natural de Maubara, de setenta e trés anos de
idade, casado com Lai Leongue Nhuque, residente em Rua
38 na aldeia ManuFuik, no suco de suco de Colmera,
municipio Dili (Care of] ape Colmera), titular do passaporte
nimero 0013565C,emitido pelas entidades competentes da
Republica Demacratica de Timor-Leste, FU HUA JAPE, ,natural
de Maubara, de setenta e dois anos de idade, casado com
ChungueFi Tju residenteem 63 ProsperityPlace, GeebungQld
4034, Australia, titular do passaporte nimero C0067196, emitido
pelas entidades competentes da Republica Democratica de
Timor-Leste, FU KIUNG JAP, natural de Liquica, casado com
Sook Ching Yeoh,de sessenta e nove anos de idade, residente
em 28 Fanning Drive, Bayview NT 0820 Australia, titular do
passaporte numero C0126416, emitido pelas entidades
competentes da Republica Democratica de Timor-Leste, MU
JUNG Ol, natural de Liquica, casada com Tjiok Kiun Mu, de
sessenta e sete anos de idade, residente em 42
kBrambIeCrescent, BundoraVic 3083, Australia, titular do

passaporte numero0136736C, emitido pelas entidades\
competentes da RepUblica Democréatica de Timor-Leste, FU
CHIN JAPE, natural de Liquiga casado com Onna Van Na
Lay,de sessenta e quatro anos de idade, residente em
Apartment 601, Timor Plaza, Avenida Nicolau Lobato,
Bebonuk, Dili, titular do passaporte nimero 0116507C, emitido
pelas entidades competentes da Republica Democratica de
Timor-Leste, JUNG NHANG JAP, natural de Liquica
divorciada, de cinquenta e nove anos de idade, residente em
4/5 Pope Court, Bayview NT 0820, Australia, titular do
passaporte numero 0034829C,emitido pelas entidades
competentes da RepUblica Democrética de Timor-Leste, FU
JU JAPE, natural de Liquica, de cinquenta e sete anos de
idade, casado com Yang Meng Chen, residente em 61
Harris Road, Vale Park SA 5081, Australia, titular do passaporte
nimero C0092945, emitido pelas entidades competentes da
Republica Demaocratica de Timor-Leste e JUM PIM JAPE,
natural de Dili, de cinquenta e dois anos, divorciada, residente
em 12 Carnoustie Circuit, Marrara NT 0812, Australia, titular
do passaporte nimero 0137151C, emitido pelas entidades
competentes da Republica Democratica de Timor-Leste;——

— Em virtude do falecimento da sua filha VICK1 JUNG NHUC
JAP LAY, nodiaquinze de fevereiro de dois mil e vinte e trés,
sdoainda seus herdeiros, os seus netos, filhos de VICKI JUNG
NHUC JAP LAY, asaber,PEDRO CHUN SIEN LAY, natural de
Timor, de quarenta e nove anos de idade, casado com Brian
Vincent Breheny, residente em 1423 Q St NW, Washington
DC 20009, titular do passaporte nimero PB1466047, emitido
pelas entidades competentes da Australia, YOLANDASICY
LAY TSIRBAS, natural de Australia casada com
AvristoclesTsirbas, de quarenta e trés anos, residente em 88
CarnoustieCircuit, Marrara NT 0812, titular do passaporte
nimero PA8389242, emitido pelas entidades competentes da
Australia e CHRISTOPHER JYE SHIUAN LAY,
natural de Australia, de trinta e nove anos de idade, casado
com Natalie Meehan Lay, residente em 305 BagotRd, Millner
NT 0810, titular do passaporte nimero N7873872, emitido pelas
entidades competentes da Australia.

——sira Mak sai nu’udar herdeiru lejitimariu, ida ne’ebé
nu’udar herdeiru, tuir lei, la iha ema ida bele konkore ho nia ba
susesaun 6bito Kong Su Jape

—— Emasé de’it mak hatene kona-ba herdeirus ruma ne’ebé
la temi iha eskritura ne’ e karik, tenke f6 hatene faktu ne’e ba
notariu iha Cartériu Notarial de Dili.

Kartériu Notarial Dili, 25 Setembro, 2023

Notariu,

Agostinho Goncalves Vieira

J
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ESTRATUBAPUBLIKASAUN

Ha’u sertifika katak, 04/10/2023, iha kartériu Notarial Bobonaro,
iha folha 03 verso e Livro Protokolu n°® 07/2023 nian, hakerek
eskritura publiku ba HABILITASAUN HERDEIRU Ba
matebian José Manuel Marques, ho termu hirak tuir mai ne’e

—ho termo hirak-tuir mai ne’e

Iha loron 16.11.2021, José Manuel Marques, klosan, moris
iha Emo, Beco, Suai, Covalima, hela fatin ikus iha Suco Raifun
Vila, Posto Administrativo Maliana, Municipio de Bobonaro.-

—— Matebian la husik hela testamentu, ka la hatudu auto6r
ruma ne’ebé nia fiar ba, hosik hela mak nia maun hanesan tuir
mai ne’e;

— Ernesto Godinho Marques, losan, moris iha Aissa,
Bobonaro, sidadaun timor, hela iha Suco Raifun, Posto
Administrativa Maliana, Municipo de Bobonaro, titular ba
Bilhete de Identidade nimero 04060428067194519 emite husi
Ministério da Justica;

——Niadeit masai nu’udar herdeiru legitimario, tuir lei, laiha
ema ida bele konkore ho nia ba susesaun 6bito (mate) José
Manuel Marques,.

——Emaséde’it mak hatene kona-ba herdeiru ruma ne’ebe la
temi iha eskritura ne’e karik, tenke f6 hatene faktu ne’e ba
notariu iha Cartériu Notarial de Bobonaro.

Cartoriu Notarial de Bobonaro, 12 de outubro de 2023.

Notariu,

Lic, Fidélia dos Santos Quint&o

ESTRATUBAPUBLIKASAUN

Ha’u sertifika katak, loron ida-ne’e, iha Cartorio Notarial de
Liquica, iha folha 19 ho 20 Livro Protokolu n° 07/
2023 nian, hakerek eskritura publiku ba HABILITASAUN
HERDEIRU Ba matebian Paulino dos Santos, ho termu hirak
tuir mai ne’e,

Tha loron 19.06.2020. Paulino dos Santos, klosan, moris iha Liquica
,hela fatin ikus itha Vatuvoro, Maubara, municipio de Liquiga,
Mate iha Vatuvoro,municipio de Liquica.

——Matebian la husik hela testamentu, ka la hatudu autor
ruma ne’ebé nia fiar ba,hodi nune husik hela ba nia maun alin
kmak hanesan tuir mai ne’e:

—— Juvenal Correia, kaben nain, moris iha municipio de
Liquica nacionalidade timor, hela fatin iha suku Vatuvoro,
posto administrativo de Maubara, municipio de Liquica.

— Antonio Sousa Nunes, kaben nain, moris iha municipio
de Liquica nacionalidade timor, hela fatin iha suku Vatuvoro,
posto administrativo de Maubara, municipio de Liquica.

Sira ne’e deit mak sai nu’udar Herdeirus Lejitimarius, tuir lei, la
iha ema ida bele konkore ho sira ba susesaun 6bito (matebian)
Paulino dos Santos.

Ema sé de’it mak hatene kona ba herdeiru ruma ne’ebe la temi
iha eskritura ne’e karik, tenke fo hatene faktu ne’e ba Notario
iha Cartorio Notarial de Liquica.

Cartorio Notarial de Liquica, 13 de otobro de 2023.

Notario Publico,

Licenciado. Ponciano Maia.

ESTRATUBAPUBLIKASAUN

Ha’u sertifika katak, iha loron 10 fulan Outubru tinan 2023,
iha kartériu Notarial Aileu, iha folhas 09 no 10 Livro Protokolu
n° 07 nian, hakerek tiha eskritura piblika ba HABILITASAUN
HERDEIRUS, ba matebian Domingos Barros, ho termu hirak
tuirmai ne’e:

— Iha Loron 4 fulan Novembru tinan 2015, mate ona
Domingos Barros, klosan, moris iha Aileu, hela fatin ikus iha
Hautoho, suco Acubilitoho, posto administrativo Lequidoe,
Municipio Aileu.

—— Matebian la husik testamentu, ka la hatudu autér ruma
ne’ebe nia fiar ba, husik hela mak nia oan feto mesak, ho naran
Alianga Barros, solteira, maior, moris iha Aileu, hela- fatin iha
Suco Acubilitoho, posto administrativu Lequidoe, munisipiu
Aileu, mak sai nudar Gnika herdeirua tuir lei, la iha ema ida
bele konkore ho nia ba susesaun heransa matebian Domingos
Barros.

— Ema sé deit mak iha kunhesimentu no hatene kona-ba
herdeirus ruma ne’ebe la temi iha eskritura ne’e karik, tenke fo
hatene faktu ne’e ba notariu iha Kartériu Notarial de Aileu.—

Kartoriu Notarial Aileu, 10 de Outubru 2023.

Notario,

Jodo Zito Cardoso

J
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Despacho N.° 26/G-ME/X/2023

Elaboragédo dos Quadros de Pessoal dos Estabelecimentos
de Ensino Bésico

Considerando que é obrigatorio todos os estabelecimentos
de ensino basico disporem de um “quadro de pessoal que
determine o nimero de pessoal docente e ndo docente exigido
para satisfazer as necessidades do estabelecimento de ensino”,
tal como previsto no artigo 73.°, nimero 1, do Decreto-Lei n.°
32/2023, de 31 de maio (Regime Juridico do Sistema Nacional
do Ensino Basico);

Considerando, ainda, que o quadro de pessoal de cada
estabelecimento integrado de ensino basico (EIEB) “é
aprovado por diploma ministerial do membro do Governo
responsavel pela area do ensino basico, com base na proposta
da direcédo escolar ou do 6rgdo do poder local ou do 6rgédo
regional competente” [artigo 73.°, nimero 4, do Decreto-Lei
n.°32/2023, de 31 de maio (Regime Juridico do Sistema Nacional
do Ensino Basico)], mais especificamente, do Diretor do EIEB
[artigo 33.°, nmero 2, al. h) do Decreto-Lei n.° 32/2023, de 31
de maio (Regime Juridico do Sistema Nacional do Ensino
Basico)];

Considerando que, de momento, os estabelecimentos de
ensino basico publicos ndo dispdem de acesso aos dados
necessarios para proceder a elaboracdo de tal proposta, ou
seja, de acesso aos dados do Sistema de Informagéo e Gestao
da Educacgdo e dos recentemente realizados censos das
infraestruturas escolares, dada a centralizacdo do acesso a
estes dados no Ministério da Educacao;

Considerando também o facto de se tratar de um processo
novo para os estabelecimentos de ensino e que, assim, é
necessario garantir que os mesmos tém o necessario apoio
para a elaboracdo de proposta de quadro de pessoal, nos termos
da legislagdo aplicavel;

Torna-se, por conseguinte, necessario auxiliar os
estabelecimentos de ensino basico neste processo. Tal apoio
devera ser prestado pelos servigos do Ministério, com 0 apoio
dos parceiros de desenvolvimento, que se encarregardo de se
deslocar aos estabelecimentos, a fim de verificar os dados, e
prestar auxilio na elaboracéo da proposta de quadro de pessoal,
fazendo uso desses dados.

Assim, no uso dos poderes que me sao conferidos pelo artigo
21.°,nimero 1, alineas a) e k) do Decreto-Lei n.°46/2023, de 28
kde julho (Orgénica do IX Governo Constitucional), decido:

1. Instruir os servicos relevantes do Ministério da Educacéo
a

a) Recolher os dados necessarios a preparacdo dos
quadros de pessoal de todos os estabelecimentos de
ensino basico publicos identificados na lista em anexo,
que faz parte integrante do presente despacho, em
particular, dos dados do Sistema de Informacéo e Gestdo
da Educagao e dos censos das infraestruturas escolares;

b) Elaborar um esboco de quadro de pessoal de todos 0s
estabelecimentos, tendo em conta os referidos dados.

2. Instruir os servicos do Ministério da Educacdo responsaveis
pela gestdo de recursos humanos, com o apoio dos
parceiros de desenvolvimento, a prestar apoio aos
estabelecimentos de ensino basico identificados na lista
€m anexo:

a) Na verificacdo dos dados recolhidos pelo Ministério
da Educacéo;

b) Na elaboracdo de proposta de quadro de pessoal,
utilizando os referidos dados.

3. Que as propostas dos responsaveis dos estabelecimentos
de ensino devem seguir um modelo a ser facilitado pelos
servicos do Ministério da Educacéo.

4. Que as propostas de quadro de pessoal, devidamente

assinadas pelo Diretor do EIEB, devem ser recolhidas e
submetidas ao Ministério.

O presente despacho produz efeitos a partir da data da sua

assinatura.

Publique-se.

Dili, 10 de outubro de 2023

Dulce de Jesus Soares
Ministra da Educacéo

J
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Municipio | Psto | ID Nome do [ Filial | 1D Escola | Nome da Escola Alleu Laulara | 489 EBF 1.2 Tohumeta |5 | 1002 EBC 3
administrativo | estabelecimento | estabelecimento de Basica Basica Central _ Bessilau
de ensino ensino Central Aileu Laulara 490 EBF 123]s 1002 EBCl 3
Ailes | Aileuvila | 1689 EB 123 Cafe|n | 1689 EB 123 Cafe , __ Bocolelo Bessilau
Aileu Aileu Aileu Liquidoe 501 EBC 1.2.3 Bereleu | n 501 EBC 123
Alleu | Alleuvila | 809 EBC123Aileu |n | 809 EBC 123 Leubuto ESLE'S;
Aileu
- — - Aileu Liquidoe 502 EBF 1 Betulau S 501 EBC 123
Aileu Aileuvila | 821 EBF 1 Erbuti S 809 iﬁc 123 Lebutun Bereleu
- — e Leubuto
Aileu Aileuvila | 478 EBF 1.2 Malere S 809 EBC 123 Aileu Liquidos 503 EBF L Betlau|s 501 EBC 123
Aileu Naumata Bereleu
Aileu Aileuvila | 479 EBF 1.2 Mantane | s 809 EBC 123 Leubuto
Aileu Aileu Liquidoe 971 EBF 1 Raifusar s 501 EBC 123
Aileu Aileuvila | 475 EBF 12 Saburia | s 809 EBC 123 Bereleu
Aileu Leubuto
Aileu Aileuvila | 978 EBC 123|n 978 EBC 123 Aileu Liquidoe 500 EBF 1.2 Bereleu | s 501 EBC 123
D.Baumeta Suco D.Baumeta Bereleu
Liurai Suco Liurai i _ . Leubuto
Aileu Alleuvila | 875 EBF1Mambata |s | 978 EBC123 Aileu Liquidoe | 498 EBF12Biloco |s |50 EBC 123
D.Baumeta Bereleu
Suco Liurai i _ i Leubuto
Allw | Alleuvila | 5113 EBFL2Halai |s | 978 EBC 123 Alleu | Liouidoe | 495 EBF L2Faturilau |5 | 501 e,
D.Baumeta LSLES;
Suco Liurl Allew | Liqudoe | 1003 EBC3Fahsoi  |n | 1003 | EBC3Fahisoi
Aileu Aileuvila | 481 EBF 1.2 Hoholau | s 978 EBC 123 4
D.Baumeta Aileu Liquidoe 2251 EBF 1 Urbadan s 1003 EBC 3 Fahisoi
. _ Suco Liurai Aileu | Liquidoe | 494 EBF L2Fahisoi |s | 1003 EBC 3 Fanisoi
Aileu Aileuvila | 485 EBF 1.2 Maurussa | s 978 EBC 123 Aleu Tiquidos 5100 EBF s 003 EBC 3 Fahiaoi
D.Baumeta Manucassa
: Suco Liurai Al | Liquidoe | 496 EBF 12[s | 1003 EBC 3 Fahisoi
Aileu Aileuvila | 1004 EBC 1.2.3 Daisoli | n 1004 EBC 123 Namolesso
i _ Daisoli Aileu Remexio | 508 EBC 123]n  |508 EBC 123
Aileu Aileuvila | 5502 EBF 1 Coulau s 1004 EBC 123 Maumeta Maumeta
Daisoli Aileu Remexio 891 EBF 1 Fadabloco | s 508 EBC 123
Aileu Aileuvila | 1200 EBF 1 Darahe S 1004 EBC 123 Maumeta
Daisoli Alleu Remexio | 1213 EBF1Mautoba |[s  |508 EBC 123
Aileu Aileuvila | 2301 EBF 1 Erheto S 1004 EBC 123 Maumeta
Daisoli Aileu Remexio 507 EBF 1.2 Hautoho | s 508 EBC 123
Aileu Aileuvila | 5110 EBF 1 Fatubessi | s 1004 EBC 123 Maumeta
Daisoli Aileu Remexio 511 EBF 1.2 Slaurlala | s 508 EBC 123
Aileu Aileuvila | 948 EBF 1 Teblor s 1004 EBC 123 i Maumeta
Daisoli Aileu Remexio 509 EBC123Roluli |n 509 EBC123
Ailew | Aileuvila | 482 EBF 1.2 Hoholete |s | 1004 EBC 123 , , , Roluli
Daisoli Aileu Remexio 1283 EBF 1 Berelisu S 509 EBC 123
- — Roluli
Alle | Allewvila | 5111 EBFL2Lado s 1004 Ezi(;o” 123 Alel | Remexio | 684 EBF LFaubutk |5 | 508 EBC 123
Roluli
Aileu Aileuvila | 486 EBF 1.2 Lequitura | s 1004 EB.C . 123 Aleu Remexio IPIT) EBF L Ramerhei 1 s 509 EBC 123
Daisoli Roluli
Aileu Aileuvila | 5112 EBF 1.2 Quirilelo | s 1004 EBC 123 Aileu Remexio 510 EBF 1 Tulataque | s 509 EBC 123
Daisoli Roluli
Aileu Aileuvila | 5510 EBF 1.2 Sicate s 1004 EBC 123 Aileu Remexio 505 EBF 1.2 Aicuros s 509 EB|C|. 123
Daisoli Roluli
Aileu | Aileuvila | 476 EBF 123 Rairema | s | 1004 EBC 123 Aileu | Remexio | 1181 EBF 12s (509 EBC 123
Daisoli i i Buburnaro Egluh =
Aleu Nleuvia 259 EBF s 508 EBC 123 Aileu Remexio 506 EBF 1.2 Faturassa | s 509 Rolﬁli 23
Beremanuleu Maumeta Alleu Remexio | 805 EBC3Remexio | n | 805 EBC 3
Aileu Aileuvila | 767 EBF 12s 1002 EBC 3 Remexio
Aicoarencoa Bessilau Aileu Remexio 892 EBF 1 Lerolissa s 805 EBC3
- — - - Remexio
Aileu Aileuvila | 1000 EBC 3 Seloi n {1000 EBC 3 Seloi i T o A s 15 ERC 3
Aileu Aileuvila | 2252 EBF 1 Tablasi s 1000 EBC 3 Seloi Remexio
- — - Aileu Remexio 512 EBF 1.2 Sucoliurai | s 805 EBC 3
Aileu Aileuvila | 944 EBF12 S 1000 EBC 3 Seloi Remexio
Cotohauro Ainaro Ainaro 1707 EB 123 Cafe|n 1707 EB 1.2.3 Cafe
Aileu Aileuvila | 967 EBF 1.2 Fatumane |s | 1000 EBC 3 Seloi i i Ainaro Ainaro
Ainaro Ainaro 931 EBC 123 - 4|n 931 EBC123 -4
Alileu Alleuvila | 5115 EBF 1.2 Halalmeta | s 1000 EBC 3 Seloi Montanhas Builico Montanhas
- — - Builico
Aileu Aileu vila 483 EBF 1.2 Sarlala S 1000 EBC 3 Seloi Ainaro Ainaro 18 EBF 1.2 Builico S 931 EBC 1.23 - 4
Aileu Laulara 807 EBC 1.2.3 Laulara | n 807 EBC1.23 glﬁﬂlca; "
: Laulara Ainaro | Ainaro 935 EBF 1.2 Lait REE EBC 1.23 - 4
Aileu Laulara 968 EBF 1 Casmantuto | s 807 EBC 123 Montanhas
Laulara Builico
Aileu Laulara 1974 EBF 1.2 Ornai S 807 EBC 123 Ainaro Ainaro 2270 EBF1.2Mau-Ulo |s 931 EBC 1.23 - 4
’ - Montanhas
. . Laulara Builico
Aileu Laulara 5503 EBF 1.2 Talito S 807 EBC 123 Ainaro Ainaro 1 EBF 123]s 931 EBC 1.23 - 4
Laulara Martinho de Montanhas
Aileu Laulara 1002 EBC 3 Bessilau | n 1002 EBC 3 _ _ Araujo Builico
Bessilau Ainaro Ainaro 1010 EBC 1.2.3 Casa n 1010 EBC 123
- Casa
Al | Laulera | 1491 EBF 1 Basar|s | 1002 EBC 3 Arao | Ainaro | 828 EBF L2Fauala |s | 1010 EBC 123
Hoholau Bessilau Casa
Aileu Laulara 2263 EBF 1 Concin $ 1002 EBC 3 Ainaro | Ainaro 985 EBF 1.2 Lias s 1010 EBC 123
Besilay Ai Ai 7 EBF 12 L 1010 (E:;sg 123
Al | Lalaa | 970 EBFiLicmoi |s |1002  |EBC 3 inaro | Ainaro 69 T et
Bessilau Ainaro | Ainaro 46 EBC 123 Lemos | n |46 EBC 123
Alileu Laulara 488 EBF 1.2 Fatuchun | s 1002 EBC 3 de Almeida Soro Lemos de
Bessilau Almeida Soro
: Ainaro Ainaro 741 EBF 12 s 46 EBC 123
Aileu Laulara 487 EBF 12s 1002 EBC. 3 Hatometa-Uda Lemos de
Madabeno Bessilau Almeida Soro
1\ J
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( Ainaro Ainaro 824 EBF 1.2 Manutasi | s 16 EBC 1.23 Ainaro Hatu-Udo | 740 EBF 1.2 Caisero | s 951 EBC 3 Agapito
Lemos de dg Costa
Almeida Soro i Ailora___
Ao | Ao " EBF LzSorolau |5 |46 EBC 123 Airaro | Hatu-Udo | 256 EBFl2lesso  |s | 951 §Bc3Agapno
Lemos de A§|C051a
Almeida Soro Ai Maubi 1261 EBC 1.23 - 7112/ 1261 ElIB?Jra 123
Ainaro Ainaro 43 EBF 12 Suro-|s 46 EBC 123 inaro aubisse e n o
Craic Lemos de Maulau 7/12/ Maulau
. Ainaro Maubisse 12 EBF 1.2 Hautilo S 1261 EBC 123 -
Almeida Soro 7/12/ Maulau
Alnato. | Ainaro | 1008 EBC 3 V.Ferz \n 1008 | EBC 3 V. Anaro | Maubisse | 739 EBF  123|s |11 | EBC 123 -
: : Ainaro - Feraz Ainaro Lumoluli 7112/ Maulay
Ainaro Ainaro 1248 EBF 1 Teliga S 1008 EBC .3 V. Ainaro Maubisse 71 EBF 12315 1261 EBC 123 -
i i Feraz Ainaro Russolau 7/12/ Maulau
Ainaro | Ainaro 597 EBF 1. 2 Sabago | s | 1008 EBC 3 V. Airaro | Maubisse | 829 EBC123Flecha |n | 829 EBC 123
Leo - Pat Feraz Ainaro Flecha
Ainro | Ainaro 5114 EBF 1.2 Dr. Jacob | s | 1008 EBC 3 V. Airaro | Maubisse | 64 EBF 12 Lequibau- |5 | 829 EBC 123
Xavier Feraz Ainaro Ulo Flecha
Ainaro | Ainaro 4“ EBFL12Pader |5 | 1008 EBC 3 V. Ainaro | Maubisse | 11 EBF123Betulala [s | 829 EBC 123
Feraz Ainaro Flecha
Ainaro Ainaro 51 EBF 12 Uma|s 1008 EBC 3 W. Ainaro Maubisse | 65 EBC 123n 65 EBC 123
Forma Feraz Ainaro Maubisse Vila Maubisse Vila
Ainaro Hatu 1014 EBC 1.23-20de [ n 1014 EBC1.23-20 Ainaro Maubisse 62 EBF 1.2 Fatubessi | s 65 EBC 123
Builico Agosto 82 Dare de Agosto 82 Maubisse Vila
Boetua Dare Boetua Ainaro Maubisse | 1199 EBF 1.2 Maubisse | s 65 EBC12. 3
Ainaro Hatu 1263 EBF 1.2 Emaru S 1014 EBC1.23-20 Balibo Maubisse Vila
Builico de Agosto 82 Ainaro Maubisse | 1731 EBF 1.2 Rialeco | s 65 EBC 123
Dare Boetua Maubisse Vila
Ainaro Hatu 5313 EBF 1.2Goulora | s 1014 EBC1.23-20 Ainaro Maubisse | 5116 EBF 1.2 Rileco $ 65 EBC 123
Builico de Agosto 82 Maubisse Vila
Dare Boetua Ainaro Maubisse 5316 EBC 123 |n 5316 EBC 123
Ainaro | Hatu 55 EBCL23Aiuto |[n |55 EBC 123 RIMORI RIMORI
Builico Aituto Ainaro Maubisse | 1164 EBF 1.2 Liquitei | s 5316 EBC 123
Ainaro | Hatu 1217 EBFL2.Taii |s |55 EBC 123 . . _ RIMORI
Builico Aituto Ainaro | Maubisse | 5315 EBFL2Liurai s | 5316 EBC 123
Ainaro | Ha 56 EBF1.23 s |5 EBC 123 , , , RIMORI_
Builico Mauciga Aituto Ainaro Maubisse 5117 ’l\EﬂE;Cb.sie.ZS Rita | n 5117 ’I\EAEE!iCblszs Rita
Ainaro | Hatu 1013 EBC 123|n | 1013 EBC 123 : : ool ubisse
Builico Hatubuilico Hatubuilico Ainaro Maubisse 1230 EBF 1.2 Talale S 5117 azﬁbtzea Rita
Ainaro Hatu 47 EBF 12 3]s 1013 EBC 123 - - - -
Builico Queorema Hatubuilico Ainaro Maubisse 626 EBF 1.2 Demitete | s 5117 ’I\EAEE!;J&S?S Rita
Ainaro | Hatu 5 EBF 12)s |l013  |EBC 123 Airaro | Mawbisse | 61 EBF L2Edi s |57  |EBCL23Ria
Builico Manumera Hatubuilico Maubisse
Ainaro | Hatu 1035 EBC 3 BeiUbo|n 1015 | EBC 3 Bei Ainaro | Maubisse | 827 EBFL2Mawelo |s | 5107 | EBCL23Ria
Builico Nunomoge Uho Maubisse
: Nunomoge _ Ainaro | Maubisse | 59 EBF 123[s | 5107 EBC 1.23 Rita
Ainaro | Hatu 58 EBF12Lebolau |s | 1015 EBC 3 Bei- Manelobas Maubisse
Builico ﬁb" Airaro | Maubisse | 1021 EBC 3 Groto N 102 EBC 3 Groto
| unomoge Ainaro Maubisse 63 EBF 1.2 Horaiquic | s 1021 EBC 3 Groto
i EBF1.2L 101 EB! Bei-
Aiaro [ Fal [ 5312 meo [s [105 [ESC 3 Bd Ao | Maubisse | 938 EBFl2Samo0 |5 | 1021 | EBC3Giow
Nunomoge Baucau | Baguia 757 EBC12Baguia |n 757 EBC 12
Ainaro Hatu 54 EBF 1.2 S 1015 EBC 3 Bei- Baguia
Builico Nunomogue Ubo Baucau | Baguia 342 EBF 12 Haudere | s 757 EBC12
Nunomoge _ Baguia
Ainaro | Hatu 1262 EBF 12 Taul -|s | 1015 EBC 3 Bei- Baucau | Baguia 2323 EBF1.23Larisula | s | 757 EBC 12
Builico Rem Ubo Baguia
: Nunomoge _ Bauwcau | Baguia 756 EBF 3 Baguia s |57 EBC 12
Ainaro Ha?u_ 2272 EBF 1.2 Tukaro S 1015 EBC 3 Bei- Baguia
Builico ﬁgsomoge Baucau Baguia 474 EBC 1.2.3 Buaua - | n 474 EBC 123
Anaro | Hatu-Udo | 954 EBC 123 - 4|n |94 EBC123 - 4 Lavateri Baguia E:j:;n ;
Unidade Aimerleu Unidade Baui
Aimerleu - aguia 3
Ainaro | Hat-Udo | 5311 EBFL2Bonuc | s | 954 EBC 123 - 4 Bawau | Baguia un EBF 1 Oso-|s 474 EBC 123
Unidade Ufulari Buaua -
Aimerleu Laval_eri
Ainaro Hatu-Udo | 949 EBF 1.2 Fatumeta | s 954 EBC 123 - 4 _ Baguia
Unidade Baucau Baguia 2324 EBF 1.2 Betumuto | s 474 EBC 123
Aimerleu Buaia -
Ainaro Hatu-Udo | 254 EBF 1.2 Hutseo s 954 EBC 12.3 - 4 Lavateri
Unidade Baguia
Aimerleu Baucau Baguia 353 EBF 1.2 Gulari S 474 EBC 123
Ainaro Hatu-Udo | 255 EBF 1.2 Luro s 954 EBC 123 - 4 Buaua -
Unidade Lavateri
Aimerleu Baguia
Ainaro Hatu-Udo | 1012 EBC 123 Hato- | n 1012 EBC 123 Baucau | Baguia 2275 EBF1.2 Lebenei |s 474 EBC123
Udo Vila Hato-Udo Vila Buaua
Ainaro Hatu-Udo 253 EBF 1.2 Bismata | s 1012 EBC 123 Lavateri
Hato-Udo Vila Baguia
Ainaro Hatu-Udo 2271 EBF 12 Goulau | s 1012 EBC12. 3 Baucau Baguia 343 EBC 1.2.3 Osso- | n 343 EBC 1.23
Tahan-Terus Hato-Udo Vila Huna Baguia Osso-Huna
Ainaro Hatu-Udo 929 EBF1.2Leolima |s 1012 EBC 123 Baguia
Hato-Udo Vila Baucau | Baguia 1255 EBF 1 Aelita s |343 EBC 123
Ainaro Hatu-Udo 951 EBC 3 Agapitoda | n 951 EBC 3 Agapito 0ss0-Huna
Costa Ailora da Costa Baguia
i i Allora___ Baucau | Baguia 2276 EBF 1 Afalari s |a43 EBC 123
Ainaro Hatu-Udo 257 EBF 1.2 Ailora S 951 EBC 3 Agapito 0Oss0-Huna
da Costa Baguia
Ailora - -
EBF1 4 EB 12.
Ainaro Hatu-Udo 252 EBF 1.2 Beicala S 951 EBC 3 Agapito Baucau Baguia 225 Uaiboru s 843 Oss(;-Huna s
da Costa Baguia
Ailora - -
Ainaro | Hat-Udo | 936 EBF12Bobe |5 | 951 EBC 3 Agapito Bawcau | Baguia | 5262 EBF12Rufaguia |5 | 343 S?S%_Hu n:'”
da Costa Bagi
Ailora - aguia
Ainaro | Hatu-Udo | 1258 EBFL2Buifu  |s | 951 EBC 3 Agapito Baucau | Baguia 2214 EBF 12 Uscala-|s | 731 EBC 3
da Costa Baguia Celestino Peloi
Ailora Atelari Laga
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Baucau Baucau 7% EB123CafeBacau |n | 1735 | EB 123 Cafe Baucau Quelial 750 EBF 1.2 Eubere s Eﬁgi;ﬁfaca'
i i Baucau i Baucau Quelicai 748 EBF 12 Quelicai | s 371 EBC 3 Afaca -
Baucau Baucau 351 EBC 1.2.3 Gari - Uai | n 351 | EBC123Gar Antigo Quelicai
Baucau - Uai Baucau Baucau Quelicai 1113 EBF 1.2 Uadaboru $ 31 EBC 3 Afaca -
Bacau Baucal 37 EBF 1.2 Maucal 1 | EBC123Gai _ Quelicai
aucale $ % C 3Ga Baucau Quelicai 397 EBF 1.2.3 Uaitame S 3n EBC 3 Afaca -
_ - Uai Baucau _ Quelicai
Baucau Baucau 21 EBF 3 Daitula|s 351 | EBC1.23 Gari Baucau Quelicai 2295 EBF 1 Cailoibere s 445 | EBC 3 Bercoli
Maucale - Uai Baucau __ _ Venilale
Bacau Baucal 745 EBC3AubacaBacau |n | 745 | EBC 3 Aubaca Baucau Quelicai 480 EBC 3 Laisoruli \n | 480 | EBC 3
Quelicai Laisorulai
Baucau Quelicai
Baucau Baucau 363 EBF 1.2 Aubaca s 745 | EBC 3 Aubaca Baucau Quelicai 390 EBF1 2  Abo-|s 480 | EBC 3
Baucau Uaimatale Laisorulai
Baucau Baucau 5299 EBF 1.2 Darasula 5 745 | EBC 3 Aubaca __ i Quelicai
Baucau Quelicai 389 EBF 1.2 Abolir S 480 EBC 3
. Baucau Laisorulai
Baucau Baucau 369 EBF 12 Uainaw- | s 745 | EBC 3 Aubaca Quelicai
Bucoli Baucau Baucau Quelicai 1114 EBF 1.2 Darala s 480 EBC 3
Baucau Baucau 347 EBF 1.2.3 Bucoli s 745 | EBC 3 Aubaca Laisorulai
Baucau Quelicai
- - Baucau Quelicai 5001 EBF 12 Haulela|s 480 EBC3
Baucau Baucau 764 EBC 3 Seical Baucau | n 764 [ EBC 3 Seical Sarabata Laisorulai
Baucau Quelicai
Baucau Baucau 2280 EBF 1.2 Ague s 764 [ EBC 3 Seical Baucau Quelicai 304 EBF 12 Maluro | s 480 | EBC 3
Baucau Samarogo Laisorulai
- - Quelicai
Baucau Baucau 368 EBF 1.2 Stical s 764 | EBC 3 Seical Baucau Quelicai 2289 EBF 12 Uaida S 780 | EBC 3
Baucau Laisorulai
Baucau Baucau 760 EBC 3 Tirilolo Baucau | n 760 | EBC 3 Tirilolo Quelicai
Baucau Baucau Quelicai 14 EBC 3 Letemumo n 14 EBC 3
Baucau Baucay 358 EBFL2Buuma  |s | 760 | EBC 3 Tirlolo LEGMUmo
) Baucau Quelicai 975 EBF 1 Gamana S 14 EBC3
Baucau Letemumo
Baucau Baucau 348 EBF 1.2 Caibada - | s 760 | EBC 3 Tirilolo Baucau Quelicai 2201 EBF 1.2 Defadae s u EBC 3
Usimua Baucau __ _ Letemumo
Bautau Balcau 35 EBF 12 Cabada|s | 760 | EBC3 Tirlolo Baucau Quelica 38 it R R
Macasae Baucay Baucau Quelicai 1020 EBF 1.2 Laudlio s |14 |EsC 3
Baucau Baucau 364 EBF 1.2 Central s 760 | EBC 3 Tirilolo Letemumo
Baucau Baucau Quelicai 752 EBF 1.2 Letemumo | s 14 EBC 3
Bacau Baucal 125 EBF 1.2 Lutum 760 | EBC 3 Tirilol Quelica Letemumo
5 um $ 50 €3 oo Baucau Quelicai 1116 EBF 1.2 Osso-Lia S 14 EBC 3
Baucau _ Letemumo
Baucau Baucau 362 EBF 1.2 Teulale s 760 | EBC 3 Tirilolo Baucau Quelicai 2292 EBF 1.2 Saraida s 14 EBC 3
Baucau Letemumo
Baucau Baucau 144 EBC3UaililiBaucau | n [ 744 [ EBC 3 Uailil Baucau Quelicai 22%0 EBF 1.2 Uaiculo s |14 |EBC 3
Baucau Letemumo
. — Baucau Quelicai 399 EBF1.2.3 Macalako | s 14 EBC 3
Baucau Baucau 366 EBF12BelaVista | s 744 | EBC 3 Uailili Letemumo
Baucau Baucau Quelicai 379 EBF 1.2 Mulia S 764 EBC 3 Seical
Baucau Baucau 354 EBF 12 Daitula | s 744 EBC 3 Uailili Baucau
Samalari Baucau Baucau Vemasse 1017 EBC 12 Binagari [ n 1017 | EBC 12
Baucau Baucau 281 EBF 12 Lequeracabu |s | 744 | EBC 3 Uailili Vemasse Binagari
Baucau _ Vemasse
Bauca Baucau % EBF1ZSamalani |5 |74 | EBC 3 Uaill Baicau Vemasse 2 EBF 1 Calrabela N R
Baucau _ Vemasse
Baucau Baucau 241 EBF 123 - 20 de|s 744 EBC 3 Uailili Baucau Vemasse 405 EBF 1.2 Caicua s 1017 | EBC 12
Agosto Ossaluga Baucau Binagari
Baucau Baucau 367 EBF 1.2.3. Buibau H 744 EBC 3 Uailili Vemasse
Baucau Baucau Vemasse 403 EBF 1.2 Tasi Vemasse | s 1017 | EBC 12
Baucau Baucau 759 EBC 3 VilaNova |n_ | 759 |EBC 3 Vila vila Sinagrt
Baucau Nova Baucau -
Baucal Baucau 71 EBF12Cogoa |5 | 759 | EBC3Vila Baucau Vermasse 406 EBF 12 Uaigae E e
Nova Baucau Vemasse
Baucau Baucau 285 EBF 1.2 latua S 759 | EBC 3 Vila Baucau Vemasse 726 EBF 3 Vemasse s 1017 | EBC 12
Nova Baucau Binagari
Baucau Baucau 360 EBF 12 Vilanova |s 759 EBC 3 Vila Vemasse
Baucau Nova Baucau Baucau Vemasse 407 EBF 12 Ossoala - |s 745 EBC 3 Aubaca
B L 7 EBF 1 Sel Hoineuai Baucau
auca a 675 Selegua s a4 Eifua 123 Baucau Vemasse 404 EBF 1.2 Ostico s 745 EBC 3 Aubaca
. Baucau
Lavater Baucau Vemasse 5294 EBF 12 Ua-Dau- | s 745 | EBC 3 Aubaca
_ Baguia Bahasahe Baucau
Baucau Laga 1un EBF 1.2 Daralari - |s 474 EBC 123 Baucau Venilale 445 EBC 3  Bercoli | n 445 EBC 3 Bercoli
Atelari Buaua Venilale Venilale
Lavateri Baucau Venilale 409 EBF 1.2 Badomori s 445 EBC 3 Bercoli
Baguia Venilale
Baucau Laga 755 EBC1.23Sohalaga | n 755 EBC 123 Baucau Venilale 749 EBF 1.2 Bercoli s 445 EBC 3 Bercoli
Soba Laga Venilale
Bavcay L 73 EBF L Assanuno S 755 EBC 123 Baucau Venilale 411 EBF 1.2 Dara Lata S 445 \Ellzrgtila:ileBercoll
i Soba Laga Baucau Venilale 1 EBF 1.2 Uaioli s |45 | EBC 3 Bercoli
Baucau Laga 375 EBF 1.2 Binagua H 755 EBC 123 Venilale
Soba Laga Baucau Venilale 980 EBF 3 Uailaco s 445 EBC 3 Bercoli
Baucau Laga 381 EBF 12.3 Samaguia | s 3n EBC 3 Afaca - Venilale
Quelicai Baucau Venilale 945 EBC 3 Uaibua Venilale | n 945 EBC 3 Uaibua
Baucau Laga 731 EBC 3 Celestino Peloi | n 731 | EBC 3 i i Venilale
Atelari Laga Celestino Peloi Baucau Venilale 408 EBF 1.2 Ariana s 945 EBC 3 Uaibua
. Venilale
Atelari Laga - - -
B L2 7288 EBF 12 - 20 G s a EBC 3 Baucau Venilale 1102 El:ilfallf Culina Osso- | s 945 \Ellzrg?”;eualbua
Agosto Atelari Celestino Peloi Baucau Venildle 2 EBF 12 Fatulia s 945 | EBC 3 Uaibia
Atelari Laga Venilale
Baucau Laga 376 EBF 1.2 Boleha s 731 EBC3 Baucau Venilale 2294 EBF 1.2 Ossogori s 945 EBC 3 Uaibua
Celestino Peloi Venilale
Atelari Laga Baucau Venilale 418 EBF 1.2 Saelari s 945 EBC 3 Uaibua
Baucau Laga 974 EBF 123 Samalari | s 731 | EBC 3 i Venilale
Celestino Peloi Baucau Venilale 420 EBF 1.2 Uatuhaco s 945 EBC 3 Uaibua
Atelar Laga Baucau Venilale 876 EBF 1.2.3 Uatumissa | s 945 \Elgrglaale Uaibua
Baucau Laga 754 EBF 3 Sagadate H 731 EBC 3 Venilale
Celestino Peloi Bobonaro Atebae 1022 EBC 123 - 4 De|n 1022 | EBC 123 - 4
Atelari Laga Janeiro - Coilima De Janeiro
Baucau Quelicai 31 EBC 3 Afaca n 371 EBC 3 Afaca - Atabae Coilima Atabae
Quelicai Quelicai Bobonaro Atabae 514 EBF 1.2 Aidabaslala | s 1022 [EBC123 -4
Baucau Quelicai 04 EBF 1.2 Baguluro s 371 | EBC 3 Afaca - De Jane iro -
Quelicai Coilima Atabae
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Bobonaro | Atahee 1184 EBF 12 Boboi s | 102 | EBC123-4 Botoraro | Batonaro il EBF12Taimea | 53 | EBC123- 30
De Janeiro
Coilima Atabze DeAgosto
Bobonaro Atabae 825 EBF 1.2 Madebau S 1022 | EBC 123 -4 AtUﬂbEﬂ
De Janeiro B h
Coilima Atabae 000nar0
Bob Atab 5212 EBF 1.2 Nunudoi 1022 |EBC123 - 4 -
o A B De s i - Boboraro | B i BC 123 Caw|n |57 [EBC 123
_ Coilima Alabee Livai Tapo CrisoLiva
Bobonaro Atabae 517 EBF 1.2 Miguir H 523 EBC 123
Palaca Balito Boboner Tapo Bobonaro
Bobonaro Atabae 1028 EBC 3 Atabae n 1028 | EBC 3Atabae BOhOﬂﬂfO BOhOﬂﬂfO 1185 ] HO“JESE ; 0 | ERC 123
Bobonaro Atabae 5214 EBF 1 Coitapo S 1028 | EBC 3Atabae CfiSIO Liurai
Bobonaro Atabae 5269 EBF 1 Limanaro S 1028 | EBC 3 Atabae TﬂpO Bobonam
Bobonaro Atabae 1186 EBF 1 Malehaan N 1028 | EBC 3 Atabae BOhOﬂﬂfO BOhOﬂﬂfO 1221 EBF 1 MahEhS ; 527 EBC 123
Bobonaro Atabae 5267 EBF 1.2 Aidabaleten | s 1028 | EBC 3Atabae CfiSIO Liurai
:ozonaro 2tal;ae :;;3 E:E iz:lokl Laran | s 1028 | EBC 3Atabae TﬂpO Bobonam
\ . 1028 | EBC 3Atab
nom | S o Bobovaro | B i BF1)DAMR [ [57 [EBC 123
Bobonaro Atabae 894 EBF 1.2 Rairobo S 1028 | EBC 3Atabae T
Leber Criso Liurai
Bobonaro Atabae 823 EBF 1.2 Sulilaran S 1028 | EBC 3Atabae
Bob Atab 519 EBF 1.2 Tutubab 1028 | EBC 3Atab L o
0D0Naro aDae .2 Tutubaba S anae
. . Botonaro | Boboreo 5 EBF12Hoa Taz |5 a1 123
Bobonaro Balibo 895 EBF 1.2 Diruana S 581 EBC 12 3 Lo
NO.6 Tunubibi Crsto Liura
Maliana
Bobonaro Balibo 1228 EBF 1.2 Faturui S 581 EBC 12 3 TﬂpOBObUﬂam
NS T Boboraro | Beorao 8 EBFL2LeterTer | 0o 123
allana . .
Boboraro | Balibo 5268 EBFL2Suilco |5 |81 |EBC 12 3 Ciso L
NS T T Bty
allana
Bobonaro | Balibo 2 EBFIMologen |5 |57 |EBC 123 Bobonaro | Bobono 500 EBF 1200 |5 % |EBC 123
Cristo Liurai L
Tapo Bobonaro Crist Liura
Bobonaro | Balibo 5280 EBC123Mohc -|n | 5280 |EBC 123 Tago Bobonato
Lo BALIEO fow Bt | Boro i BCLI3DCaeo | |59 | EBC 123 D.
: . BALIBO Boboreo Calkto
Bobonaro Balibo 5218 EBF 1.2 Ai Assa S 5280 |EBC 123 BOhOﬂﬂfO
Mohac -
e Boborao | Buonao i3 BFICHoe |5 |59 [EBC 123D,
Bobonaro Balibo 521 EBFL12Derokben  |s | 5280 |EBC 123 Caileto
Mohac -
Leohito Botararo
BALIBO
e = e e Bobraro | Batonaro il EBF1.2 . Amando | § 5 EBp 123D,
Mohc - A Callto
Leohito B
oot
BALIBO
Bobonaro | Balibo 08 A N N RS Bobonaro | Bobonaro % EFL2Le (s |59 | EBC 123 D,
BALIBO Calklo
Bobonaro Balibo 523 EBI(_:h 1.2.3 Palaca | n 523 EBIC 123 BOhOHaTO
Balibo Palaca
Bobonaro | Balibo 522 EBF 1.2 Batugade | s 523 Sgltl:bi 23 Bobonaro Bofonaro 5% EBF12 Mazop § M9 |EBC 123 D.
Balie Callo
Bobonaro Balibo 5522 EBF 1.2 Budin - | s 523 EBC 1.23 BOhOﬂafO
Lotan Palaca
Balibo
Boboraro | Balibo 1029 EBC3BAe |0 | A |EBC 3 Boboraro | Bobonaro 5% EBFL2Odlgomo | 5 50 | EBC 123 D.
Bobonaro | Balibo 1025 EBF 12 - 7 de|s 1029 |EBC 3 Caileto
Setembro Balibo Balibo
Bobonaro Balibo 5276 EBF 1.2 Builecun | s 1029 Eslt_:ba Bohonam
allbo
Boboraro | Balibo e EEFi2lals s s ERC 3 Boboraro | Bobonaro 5 EBF 12 Odélgomo | § 50 | EBC 123 D.
Bobonaro Balibo 988 EBF 1.2 Railuli s 1029 EBC 3 CaI|EIO
] Balibo
Bobonaro Balibo 5279 EBF 1.2 Weclesse | s 1029 Eglti:bo 3 BOhonarO
R . oty R R b Boborao | B Fy BC 123 Shwifn |94 |EBCLLY
Boborere pre Bobona Siuni Boorao
Bobonaro
Bobonaro | Bobonaro 8% EBFIABM s sk |escizd Boboao | Bobonaro 083 EBF L2l | 24EBC 123
s Sibuni Bobonaro
Bobonaro Bobonaro 5006 EBF 1 Raiklaran | s 543 Sgl::orla;os - BOhonam BOhonam 2297 EBF 12 Galnas § 524 EBC 123
Purogea oo Sibuni Boboraro
Boboraro Boboraro | Bobonaro i EBF 12 Homesel | 24 (B0 123
Bobonaro Bobonaro 872 EBF 1 Soilecu s 543 EBC 1.2.3 - T
0 e Sibuni Bobonaro
Agosto
’ég”b?fa"m Boboao | Bobonaro 5 EBFL12Ngemp | 24EBC 123
Bobonaro | Bobonaro 53 EBF L2Aaas | s 543 | EBC123- Sibuni Bobonaro
30 De
Agoso Boboraro | Beonao 46 EF12Mai |5 |4 [EBC 123
Bobonaro Bobonaro 530 EBF 1.2 Beabanas | s 543 Sgl::orla;os - Slbunl BObOHam
fletaun o Bobonaro | Bobonaro W EBFL2MdopTss |5 04OERC 123
L Bobonaro Siuni Boorao )
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Bohonaro | Bobariaro 565 EBFL20meli | S |EBC 123 Boonaro | Calaeo 50 EBFLTuema  |§ % |0 123
Sibuni Bobonaro Punigoa
Bobonaro | Bobonaro 54 BFL23Lor |5 N4 TEBC 123 Caileo
ShunBror B | Calio i EF1) REREEE
Boboraro | Bobonaro 103 EBC 3 Hauba|n 1033 | EBC 3 Huta RilimauNacruma Puns
Bobonaro Bobonaro Cilin
Boonaro | Bobararo 88 £BF1Polo $ 1083 | EBC 3 Hauta B | G i B 10 Mamd- 1 TR ERE
LD Cilio P
Bobonaro | Bobonaro 14 EBF 12Biamoss | 1033 | EBC3  Hauha (il
Bobonaro ‘
Bobonaro | Bobonaro R EBFL2Colimau | s 1033 | EBC 3 Hauba Bt Cilao i EBC .1'2'3 ' W1
Bobman Samutuabem Cailco Samutuabem
Bobonaro | Bobonaro m BBF 12 Cofabot | 1033 | EBC 3 Hauba : L
o B Botonaro | Calaeo PRl EBF 1Pogims | % |EBC 123
Bobonaro | Bobaro W) BFL2Habe |5  [ 1033 [EBC 3 Habe S
Bolioraro 4 Calleeo
Bobonao | Boborao 118 BFL2Haboen |5 | 1033 [ EBC 3 Hate Bobonaro | Calln Bl BFlAs |5 |% |BC 123
Bolionaro Samufuabem
Botoraro | Bohonaro 4l EBF12Pockin | S 1033 | EBC 3 Hama Calleeo
Bolionaro Botonaro | Calaeo 18 EBF 1.2 Crz Aibut | § % |EBC 123
Bobonaro | Bobonaro 1209 EBF 1.2 Raemantte | 1033 | EBC 3 Hauba Loi Samufuabem
Bolionaro Calleeo
Bobararo | Bobonaro 53 EBFL2TeMaui | 1033 | EBC 3 Haa Bobomao | Calo % EBFLORee | 55 | EBC123
Bt S
Bobonaro | Bobararo 1031 EC 3 lucnda|n | 1031 | EBC 3 Luoica Ciko
e e B0 |Gl W (B0l 1|0 |E0 3 be
B B 178 EBF 1 A 101 EEbCOHSamL ind (il e
S D3 o - Bowo | Caloo % B0 |5 | U0 |60 3 ke
- ‘ ria Calico
Baorao | Botorao B BTl |5 | 1030 | EBC 3 Lucick Buorao | Clen i EF 1 Hoema |5 |00 |EBC 3 e
Gumer Dl M Caln
Boloraro Botonaro | Calaeo ] EBF 12- 12de Abril | § 1034 | EBC 3 Joge
Baorao | Botorao 3 BFLOCH dal- |5 | 1030 [ EBC 3 Lucck - Mar Calio
Ases Gumer Bohonero | Lobte 55 EBC 123 Gdl |0 |75 |EBC 123
Bobonato Lobioe Gildail Loleoe
Bobonaro | Bobonaro 5% BBF 12 Nazare | s 1031 | EBC 3 Lucind Bobonaro | Lolotoe 58 EBF L PionLontss |5 5 [EBC 123
Gume Gurer Gildail Loleoe
, LU Bowan | Lok il S R
Botoraro | Bohonaro 5 BRIV | 1031 | EBC 3 Lucinda Gildail Loleoe
ol Bowan | Lk il i R R
Bobonaro | Cailaeo 53 BFLAuGR |5 5 EgbcoqaZmS Gl
Poetete” Botoraro | Lolotoe o E8F 1200 $ 5 |EBC 123
N Gildail Loleoe
Milita Botoraro | Lolotoe 3 E8C 13 Cudan 573 | EBC 13 Guda
B0 | Calo 85 BFLOWAR |5 |5 |EBC 123 Loote Loooe
Pt Botoraro | Lolotoe #l BF1240m |5 573 | EBC 13 Guda
Nunutana Lolotoe
Melina Bobonao | Lobotoe 5 EBFL2Te | 513 | EBC 13 Cuta
Bobonaro | Cailaeo % BBF 12 Tataouco | § M O|EBC 123 Lolotoe
Raey Poet Boborao | Looe B B0 s[5 [ EBC 13 Gk
Nunutana Loh)me
: Vil Boonro | Lote 105 BC3Looe  |n | 1065 [ EBC3Loote
Bobarero | Cailco 5 EBC 12.3 Purgea - | n 59 | EBCLS3
Cilo E“Tlugw Bobonaro | Lot ] Bt |s | 1085 | EBC3Lobie
alin
Butorao | Clco i BFLGudo |5 |9 EC 123 Botorao | Loioe i EBFIMge |5 |1085 | EBC3Loboe
Purigoa
Callco Boboraro | Lolooe ] EBF12Ames | 1035 | EBC 3 Lobtoe
Bobonaro | Calao i EFLGunoll |5 |0 |EBC 123 _
Pungea Boboraro | Lolooe il EBF 1.2 Dil $ 1035 | EBC 3 Lolooe
Cailo
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Botman | Lobte i EBFLIOMVIE |5 | 109 | EBC3Looe CovaLima | Fatu Lulk 10 EC3Rukic [0 [ 100 |EBC
Bobonao | Lokice i EBFL2Skego |5 | 108 | EBC3 Lobote CovaLime | Feu ulik B EBFLOAn |5 |10 | EBC3Faulic
Boboato | Mala it B 123 Cde|n |13 |EB 123 Cd Covalimg | Fetu Lk 1 EBFLOBets |5 | 1040 | EBC3Faulc

Maliana Malana
Boborero | Maliana 5l BBC 123 NOgIn HESE CovaLima | Ftu Lulik m EBF12Faulo0 | S 1042 | EBC3 Fatululc
Tunuhibi Malana NOS Tunubio , . .
il CovaLima | Ftu Lulik 18 EBFL2Mcows | s 1042 | EBC3 Fatululc
Botman | Vlire il E8F Lnaman 5| %L \EBC 12 CovaLime | Feu Lulik 7 EBFL0Taomen |5 | 1042 | EBC3Faulic
NOS Tunubio
Malana CovaLima | Fatumean 1043 EBCL23Fdtumea | n 1043 [EBC 123
Bobonaro | Maliana o8 EBFL2Hakeor | S % [EBC 12 3 Fatimea
NOS Tunubio CovaLima | Fatumen 2066 EBF IMotalln | 1043 [EBC 123
Malana Fitimea
Bobonaro | Maliana 5 EBC 123 Bee|n 55 | EBC 123 Bae CovaLima | Fatumen 1 EBF 12 Al Tehen | § 1043 |80 123
Mano Memo Maliana Mano Memo Fitimea
Maliana CovaLima | Fatumean 13 EBF 12 Belulic | s 1043 |EBC 123
Bobonaro | Maliana 50 EBF 1 Bsbulo $ 55 | EBC 123 Bae Cric Fillmea
Mano Memo CovaLima | Fatumean 965 £8C 1231 % |EBC 123
Malana Traducama Tratucama
Bobonaro | Maliana $l EBF IMahiba | 55 | EBC 123 Bae CovaLima | Fetumean 13 EBF120mdo | % |EBC 123
Mano Memo Tratucama
Maliana CovaLima | Fatumean T66 EBF12Maocon | S % |EBC 123
Botoraro | Maliana 2% EBF 1Pingely | 55 |EBC 123 Bae Tiefara
Mato Memo CovaLima | Fohorem 13 EBC1.23DatoToly | n 130 | EBC 123 Dato
Maliana Tok
Bobonao | Maliama 5 EBF 12- %5 il | s 55 | ERC123Ber e CovaLima | Fohorem 134 EBF 1 Dafo Moris | § 139 | EBC 123 Dito
S Mo Memo Toly
Maliana CovaLima | Fohorem 148 EBFILakee |5 139 | EBC 123 Deto
Bobonao | Maliara 10% EBC123Maliaa [n | 10% |EBC 123 : Tol
Ml CovaLima | Fohorem 18 EBF12Luts | 19| EBC 123 Dito
Bobonaro | Mliera ] EBFL2CSMigel [s | 10% |EBC 123 : Tik
Holsa Ml CovaLima | Fohorem £ EBF12Lawacr | § 19| EBC 123 Dito
Bobonao | Malre B BF 12 Sk |5 |18 BBC 123 : L]
Odaay Valina CovaLima | Fohorem 104 EBC123Fchorem | 104 1EBC 123
Bihoao | Wil i3 BC 103 P |n [ [BBC 103 , : Fen
Nandara Mlia o CovaLima | Fohorem 8 EBF 12 Aios $ 104 |EBC 123
Nunuara : Fiorm
Valina CovaLima | Fohorem 1% EBF12DatoRl | s 104 1EBC 123
B | Ml 1% BFIRR0 |5 |5 [EBC 123 , , Ffen
o CovaLima | Fohorem an EBF 12 Loroguida | § 104 |EBC 123
Nuniara : Fiotem
Valia CovaLima | Maucatar 1045 BBC 123 11 t|n 1045 | EBC12310de
oo | Vil I VR T R T E Y , Vi Vol
st A Poit CovaLima | Maucatar 8% EBF 12Busada0 | § 1045 | EBC12311de
Ninia Marco Maucatar
e CovaLima | Maucatar 1 EBF 12 Holpilt | § 1045 | EBCL2311¢e
. - Marco Maucatar
Bobonaro | Maliana 58 EBC 123 Raifun | n % |0 123 .
Ml - CovaLima | Maucatar 203 EBF 121 § 1045 ;B;C olhagulcit:re
Babon Malan 4 . 2 .
o | Ve H BillGeosr |8 EC LS Ol | Ve Bl B |s |10 | Bl
il Marco Maucatar
B Wl o e I L I [P oy CEERE S R T
Raifun Maliana
Boborao | Ml i BF LR s |5 (B0 123 CovaLima | M i BFLHsan |5 | 189 | EBCL230a
Raifun Maliana
Bobonao | Malara 0 EBC 123 Vir|n |93 |EBCL23Viar Covalima | Meucatar 16 EBC1230ps |1 |16 |EBC 123
Santa Malana Santa Malana ‘ Ogues
Boboraro | Ml 085 EBFLoLshomea |5 |3 |EBC 123 Vit CovaLina | Mateatr 18 EBFL2Guomo s |16 |EBC 123
ot Meliera . . Ogues
Boboraro | Ml ] EFLIOM s |93 |EBC123Vim Covalima. | Mear 18 EFLIMAE (s |16 |EBC 123
ot Meliera Ogues
\_ J
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Covalima | Maucatar Bl BELNd s TREEE CovaLima. | Zumel 14 EBF L2 Harean | 5 % |EBC 123
Oqes Beilaro
CovaLima | Stai Vil 1688 £B 123 Cafe Cova | n 1688 | EBL.23 Caft Coalima | Zumaa T8 EBFL20a | % (B0 123
Lima Cova Lima Beilaco
CovaLima | Suai Vil 162 EBFL2Labarai |§ 1053 | EBC12.3Dals Covalima | Zumaka 0 EBCL23B0 | 709 | EBC123Bulo
CoveLima | Su Vil 164 EBF126k |5 | 1063 | EBC123Dais CoaLima | Zumaki 20 EFLRmED  |s |74 | EBC123Bud
Cnalima | SV Mg 023G 0|88 ECILIGh Cnalim | Znd % BFlGig |5 |78 | ECLO3BL
CovaLima | Suai Vila 163 EBF12Mauola | 88 | EBC123Gala ol | Znd T FEF L1l ; TREET
CovaLima | Suai Vila 849 EBF 12Mausshi | 88 | EBC123Gala ol | ) L g 5 T RER
CovaLima | Suai Vila 165 EBF 1.2 Tobur $ 848 | EBC123Gala : . .
Coalima | Zumaa 205 BBF 12Ut Can |5 79 | EBC123Bulo
CovaLima | Suai Vil 1048 EBC 1.2.3Ladi N 1048 | EBC12.3Ladi : :
Coalima | Zumaa 15 BBFL2200Ta | 79 | EBCL23Bulo
Covalima | Suai Vil 161 EBF 12 Holoelis | 1048 | EBC12.3Ladi
Coalima | Zumaa 83 EBCL23TazHilin | n 83 | EBC 123 Tar
CovaLima | Sl Vil L EBC123Lone | n W E.C 123 Hiin
. . Lol CovaLima | Zumaki 1 BFL2CU0m |5 |89 |EBC 123 Tk
CovaLima | Suai Vil 159 EBFL2Lacons | § W e8¢ 123 Hil
Lontale - -
CovaLima | Suai Vil 838 EBFL2Tdlioan | s W |80 123 Coelie - ds E B il s W Eﬁﬁ] i
Lontale . .
CoLine | St Vi % OISl |1 |5 | 123 S (eLia | A Bl At O L mmm
Lon - - - -
EET ¥ BFlET s % 680103 S Covalima | Zuma 1M EBC3Zumai | n 1046 | EBC 3 Zumela
Loro - - - -
el [Sa Ve B AT FRERET CovaLing | Zumal 150 EBF 12Naguidel | 5 1045 | EBC3 Zumala
Lono - - -
Ol |84V B Bl |5 |1 6015 Coalie | L % Biiss s\ 06 | BCI0nda
: : Loo CoveLime | Zumeki L] EBFL2Zumki |5 | 106 | EBC3Zumae
CovaLima | Suai Vila 105 EBC 3Beco n 1051 | EBC3Beco
CovaLima | Suai Vil 841 EBF 12 Aidantuic | 1051 | EBC3Beco D Ao i LB 1 i Equcueli 1
CovLime | 2 Vil o EF Lm0 |s | 160 | EBC3Bum O |Aam ] EB8F 128w | s &2m|m
Biguel
Cova Lima | Suai Vil 28 EBF 1.2 Halic $ 1051 | EBC3Beco Dil Maro il EBF 1.2 Beloi ; 0 [BC 113
. : Biguel
CovaLima | Suai Vil 837 EBF12Hobol | s 1051 | EBC3Beco D " o RIEN 5 REIE
Covalime | St Vil o BC3Sdo |0 | 1047 | EBC3Sanddo Bigel
Dil Ataro 625 EBC L2.3Maum ¢fa | n 6 [BC 123
CovaLima | Suei Vil 166 EBF 12Wematan | s 1047 | EBC3 Sancelo Vil MaumetaVila
Tl | Tiona & N ERERE Dii- | Ao N O N
Tilomar “Tilomar _ _ Neiné Ve
CoveLima | T e EF12B%r |5 | %7 | EBCS3 Fonobua Dil Ao i EF L2l (s 65 | B0 123
Tilomar Maumeta Vila
CoaLima | Tiomar B3 EBF1Fumew |5 | %7 | EBC 3 Foua Dil Bl [ EBC 123 ke (0 |70 |BBC 123
Tilomar Atairo Perola & Ao
Cova Lima | Tilomr 169 EBF 12 Foholulic | s %7 | EBC 3 Fohobua Dil Aalro 13 EBBFL2Me0 | 1 [BC 123
Tilomar Perola & Ao
CovaLima | Tilomer 1 EBF L2 Tilomar | s %7 | EBC 3 Fohabua Dil Aatro 1068 EBF12Mauer |5 M |BC 123
Tilomar Perola & Ao
Cova Lima | Tilomer 1082 EBC 3 Selek N 1052 | EBC3Sakle Dii Naro 0 EBF 123 Macadite | 5 m B 123
- . - Perola & Ao
CovaLima | Tilomar 8 EBF 12 Aioan § 105 | EBC3 Saleke — — :
Dil Criso Re 669 BBFLMBss | 666 | EBC12.3Bidau
CovaLima | Tiomar 166 EBFL200M | 1057 | EBC3Salk Aladiniun
: . Dil CrstoRei 1 EBFL2Metiut | 666 | EBC12.3Bidau
CovaLima | Tilomar m EBF 1.2 Salele § 105 | EBC3 Saleke Ndintun
Coalim | Znd 5 LG |1 W B0 10 Dii- | Cisofe i EXCLI30 (0 6L BC L3
Beilaco Darll
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Dil Crso Rl B EFLAK |s |67 |EBC 123 Dil Do Alixo B9 EBF10MuMen |5 8% [EBC 3 R
Darlu Meta
Di | CouRe I A L L . B [ TR T TR I P R E
Darlu e
Di | CouRe L UL 0|V W e |0 |00 | ERCaNeT
i st Rei 1 EBFL2A 237 | EBCL23H : -
O : N 0| Ve i BFLBmk |5 | 440 | EBCalien
i CrisoRel 1078 EBF 12 Adsk | 257 | EBC123Hera _ : :
Bt DIl Metinao b1 EBF 12Besthe | 290 | EBC3 Metngro
Dil Crito Rei 660 EBF 12AlekHIn | 237 | EBC 123 Hena .
Dil Metinaro 1085 EBF 12Lehutm | § 2092 | EBC3 Metinaro
i CrisoRel 11% EBF 1.2 Cataburek | s 257 | EBC123Hera _ : :
Dil Metinaro 618 EBF 12Manukeu | § 2092 | EBC3 Metinaro
Dil Crito Rei 3 EBF 1.2 Hera § 237 | EBC1.2.3Hena
Dil Metinaro 616 EBF 12Metingro | § 2082 | EBC 3 Metinao
Dil Crito Rei 1076 EBF 12MotaKiik | 237 | EBC 123 Hena
_ __ Dl Nain Feo 1710 EB123CARDI |1 1710 | BB 123 Caf
Dil (st Re 13 EBC 3 Esperancada | 13 | EBC 3 D
P E:fr?;a””da TR e 10 Bw|n @ | BoL6
o [CoR T R E _ | el e
Bio Fgeanat Dil NinFéo il EBF LNk (s (66| EBCLL3BiGM
Plria Akadirhun
i | CioRe i Bl |5 B (B0 3 Di Nain Fe BT BF 12 Duece |5 1% |EC 3
Eserancada Caag Esperancada
Peia Pfra
Dil CisoRe 610 EF 12 Camea|s |18 (EBC 3 Dil Nain et i EBF L2Aiurloan |5 |74 | EBC3 Segi’
Raitun Esperancada Mello
_ __ il Dil NinFel B89 BBF 12 Espiel |5 |74 | EBC3SegioV.
Dil CristoRel 662 EBFL2Cubn | § 1% | EBC3 Ties elo
E;frf;a““da i | NanFeo i B R
o — ‘ ‘ Wello
Dil Cristo R T EBC 3 SenioV. 704 | EBC 3 SergioV. — -
S s T . o [Vetw |04 |0 LWy @ @ L3
DI | DonAko W LR |5 |6 | BB LLsra Filrte Data
Dl Vera Cruz 634 EBF123Lelas | 61 |EBC 123
Dil Dom Akixo 641 £8C 1230 1 |EBC 123 Darlal
Mnlsa Mt Di Vg Cnz i BOLSRl [0 [ 6% [ EBCL23Fml
Dil Dom Akixo 622 EBF12Bedky | § 1 |EBC 123
Manlana Dil Vera Crz 633 EBF 12Rumbia | 638 | EBC12.3Fanl
Dil Dom Akixo 2306 EBFL2Camafar | § 1 |EBC 123
Manleuang il Vera Crz 61 EBF 12 Tuana Laan | § 638 | EBC12.3Fanl
Dil Dom Akixo 1130 EBF12Fomenty | 1 |EBC 123
Marletana Dil VeraCrz 45 EBF 12VilaVerde | s 638 | EBC12.3Fanl
i Dom Akixo O EBC 3 - 10 Defn 67 |EBC3-10De _ : :
Dezembro Dezembro il Vera Cruz 87 EBFl2Pa|0| § [ EBCSSEfng.
Di Dom Akixo il EBFLAMM |5 |6 | EBC3-10De Nelo
Dezembro DIl VeraCriz T EBF 12 Taur Meth | T4 | EBC3 SergioV.
il Dam Aleixo 69 EBF 1.2Beonuk | $ 67 | EBC3-10De Rusk Mello
Dezemo Emen | Aale 118 EBC 123 Baboe |1 1 [EBC 123
Dil Dom Akixo 648 EBF 12 Hudi Larn | 67 |EBC3-10De Leten Baboe Leten
Dezento Emen | Aale 17 EBF 1.2 Bahoe Crak | § 1 [EBC 123
Dl | DnAkin i B3 W Defn |G |EBC3-N0De Ble et
Agosto Comro Agosto Comro =
W |mEe & wonws @m0 | L i A e
Outubro Tas Tolu Agoso Comoro
TR T R O EEE T I e S vl e
Aot oo ¢imea Leen ahoe Leten
R LV s @ |eCsowpe o |EMeE Ao I EACL3Bam 0BG 123
Agoso Comaro Batumany
Dil Dom Ak ) BCSFuMen [0[89 [EBC 3 Fa Emew | Alsde tl BF 12 Labom|s |07 |EBC 123
Meta Biahot Batumanu
Dil Dom Aleixo 640 EBF L2Bain0Pite | § 8 |E8C 3 R Eme | Alse i EBF 12Malimea | § m B 123
Meta Batumany
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Emen | Alsae 18 EBF1200b0 | m |EC 123 Emen | Emea Vi 1% EBF120amk | 747 | EBC3-10 Abril

Batumany Gleno
Emen | Alsae 2308 BBF 12 Sii|s m s 123 Emen | Emea Vi 1% WAL 747 | EBC3-10 Abril

Lesima Batumany Gleno
Emen | Alsae 0 EBC 3 Drlose(n 708 | EBC 3 DrJose Emen | Emea Vi n EBF 12Numutai | § 747 | EBC3-10 Abril

Ramos Horta Ramos Horta Gleno
Emen | Alse 1 EBF1.2Alsbe Vil | § 08 | EBC 3 Drost Emen | EmeraVil 9% EBF 1.2 Raghohet - | § 7| EBC3-10 Al

Ramos Horta Hihurklo Gleno
Emen | Alsae 1m BFL2lah | 708 | EBC 3 DrJose Emen | Emea Vil 2084 EBC3Raicdh | n 2084 | EBC 3 Raicala
men | Ase 0 WL s 0 EEIEOSSHO[?OSQ Emer EmeraVila 1265 EBFll.Z Darminges | $ 2084 | EBC 3 Raicala

Ranos ot Marting Bassar
men | Ase i B s T8 B0 3 Dt Emen | Emea Vil 19 EBFL2Estl0 | 2084 | EBC 3 Raiala

, R ot e |tmevie | BF 10 Pl -5 | 26 | EBC3Rack
Emera | Asae 10 EBFL2Tiadldo | s 108 | EBC3Dr.Joge Hitria
Rt e |omea | |@lWme |5 |08 | E03Radk
Emen | Alsae %3 £BC3 Laa n %3 | EBC3Lacan
Emer Ermera Vil 1266 EBF 1.2 Luis Martin | § 2084 | EBC 3Ralcala
Emen | Alsae 1m EBF 1.2 Aara $ %3 | EBC3Lacan L0010
e | A 0 R EEE FRER Emen | Emea Vil 1187 EBF 1.2 Nunusakeri | § 2084 | EBC 3 Raiala
e e 0 RTEEE FRER Emea Ermera Vil 0 EBF L2Raimerhei | 2084 | EBC 3Ralcala
Ermera Emen Vila 19 EBCL23Mituto | 19 [EBC 123 e hisk a BoLLsTe 1 BT
it Emee | R ¥ BFLMok s [20 [EBC123Tan
Ermera Emen Vila 8 EBFL2A.S. Tdr | s 19 [EBC 123

Mitito Emer Haloli iy EBF1.2Leiems | S 200 |EBC123THa
Emen | Emen Vil 18 EBF12AR | 19 |80 123 :

Vitito Emea Haloli 1908 EBFL2Mubra | S 20 | EBC123Taa
fen | Bea W0 S mm 123 | Fadie T Bl s |0 Bl
Emew | Emen Vil 1% EBF1.2Hulorema | § 19 |EBC 123 Emen | Haoli 324 EBF 12 Sae ; 2 TEBC123Ta

Mitito
Emew | EmeVik 1% BFLoLeinea s |19 [EBC 123 Emen | Hiola i BF 123 Lfak|s |20 |EBC123Tan

Mitito Mutin Norema
Eme | Emen Vil 8 1) Pdols W (| 13 Emen | Hatoli ] EBCL23Fatubessi | 26 |EBC 123

Lemos Tugarema Mituto Falubessi
Eme | EmenVik 18 013k [n [ [EBC 123 Emea | Hile B BFL2Awa s |26 EBC 123

Ponilala Fethess
Emea | Emea\Via 17 Bl s [ [E0 123 Emes | Hike i BFL2CSBna | |26 |EBC 123

Ponilala Fethess
Ermera Emera Vila 0 EBF 1.2 Sae0co s 1% |ERC 113 Emen Hatolia 0% EBF 12Letumeo | § 0 |EBC 123

Ponilala Fabess
Emea | EmenVia 5 BB 3- 20 Ao |1 % B3 -0 Emea | Hatola 0 EBC123Lehuto | 29 |EBC 123
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Rema Quiubuguit
Nanuti | S M BELOME |5 [0 [EC 3 S Bimane
Rema Ogusse | Nie 103 EBF120¢hites | & [EBC 123
Mo~ | Same o VA O N = A N Haten
Rema Quivbugui
Mot | Tursca ) BCL3Tame [0[89 [EBC 123 _ B
Tuill Ogeusse | Niibe 3 £BF 12315 8§ [EBCL2 3
Vi | T T3V T R [ T bt ol
T Quivbugui
. — Bimanat
Manufi | Turisca 28 EBFL2Fohotu | 0 |BC 123 —
Taia Ogeusse | Niibe 85 BBF 123 Neten | 87 [EBC 123
Vo | T TR R IR EE Bing o
Tardula g.u mbui]mf
. — — imana
Vi T iy EFlE s 8 $:§bula 123 D | i W @ s |0 |® 1
. — Meco-Sicalotim
Mo T L B Lok s %Ma 13 D | Wi W w1 [ |®
. — Baoonana
Manufi | Turisca Bl BBFL20mm | 0 |80 123 e i m T 1B 5 D 7
; — — Tambula‘ , Baoonana
Manufi+ | Turisca 1109 EBC3Tuiseal | n 1909 | EBC 3 Turisal s lie & B 1 ; RER 7
Nandkhi | Turizi B BFL2Bemam |5 | L0 | EBC3Turked _ _ B
Onsse | Nithe % EBF 123 Religio | 1134 | EBC 3
Mandthi~ | oz 11 BFL2Cana |5 |10 | EBCY Tued Cita Baourng
Ogeusse | Niibe il EBF 12Baorang | 134 | EBC 3
Manufi+ | Turisca 15 EBF LRy |8 1109 | EBC3 Tursal Baoonana
: — — Ogeusse | Niibe 1% EBF 12 Biila $ 134 | EBC 3
Manufi+ | Turisca % EBF L2 Manumera | § 1909 | EBC 3 Turisal [
Manufi | Turisca 6 EBF1.23 Mindelo | § 1109 | EBC3 Tursal st e t9 EBFLo0em s 1 Egoccnana :
Venhi | Tuisa f EFLO3Mma |5 |09 | BCSTurv Opuse | Ne 17 BFLCam (s I\ EC 3
Baoonana
Oeousse | Nithe & EBC12.3Heoteno | 87 |EBC 123 Oeusse | Oesio m EBC 1.23 Tassebeno | n B 123
Quithuguif Biment Haoteno Pune Tasaeheno Pune
Quithugui Ousse | e 151 EBF 1 Bugi § e 123
Bimanat Taeleno Pune
Oeousse | Nithe 1K EBFL.2Besatoen | § 87 |EBC 123 Oeusse | Oesio 87 EBF 1.2BinibuPune | § B 123
Haoleno Taseebeno Pune
Quidbuguif Ogise | Oesibo 10 EBF 12 Fachhome | § 1 (BC 123
Bimanat Tsaeleno Pune
Oeousse | Nithe Bl EBF 12 Binino | s g7 |0 123 Oeusse | Oesio 13 EBF 1.2 Liliss § 1 |EB.C 123
Lelaue Haoleno Taseeheno Pune
Quidbuguif Ogise | Oesibo N EBF 1215 1 (BC 123
Bimanet Niguingrten Tasaeheno Pune
Oeousse | Nithe 4] EBF1.2Cussi $ 87 |EBC 123 Oreusse | Oesio 1% EBC3 Oeslo N 1135 | EBC3 Cesilo
Haoleno
Quiugi Ogusse | Oesilo 1163 EBF L0egh | 1135 | EBC3Oesio
Bimanat
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Onusse | Cesil n EBF 12 31 Agost | 1135 | EBC 3 Cesil Oeusse | Pante Macaser 10 EBF 12 - 28 k|5 103 (EBC 3 Part
Binla Agosto Mekasar Pelaban
Onusse | Cesil Gl EBF 12 Baquiha | 1135 | EBC 3 Cesil Ogeusse | Pante Macaser n EBF 12 30 des 103 (EBC 3 Part
Elona Agosto Mekasar Pelaban
Ocusse | el 0 EBFL2BhsS | 1135 | EBC 3 el Ootsse | Pt Macasar il EBF12Npai | 1136 | EBC3Pate
Makasir Palahan
Ogise | Oesio 1162 EBF 1.2 Hauehanais | § 113 | EBC30esio s | Pare Mecasa 0 Bk s 1% TE8C 3 Pae
. . Makasar Palaban
e | s i HF L Mg | 1% | 8030t Oecusse | Pante Macasar 3 EBF123Mahata | § 11% | EBC 3 Pante
Osse | Ol 7 EFL0sh |5 |35 |EBC30so Netst Pt
Oeeusse | Pasabe 114 EBC3Passate |0 1140 | EBC3 Passae
Ogise | Oesio (il EBF 1,23 Bobmanat | § 113 | EBC30esilo
Ogeusse | Pasabe 1513 EBF 1 Palsam $ 1140 | EBC3 Passae
Octsse | Pente Macasar 1109 B 123 Cife|n 1709 | E8 123 Cafe _
el ettt Ogeusse | Pasabe 18 EBF 12 Ajjofukan | § 1140 | EBC3 Passae
Oeusse | Pant Macasar 1057 EBCL23Boboka | n 1057 EE&M 123 e | Tadt T EBFb” rT— T
I:;
D Pkl i EBFL2Amen | L Ei; " 123 Ogeusse | Pasabe 1061 EBF 12 Naetng | § 1140 | EBC3 Passae
Oesse | Pane e 9 EFL2Eme |5 |67 |EBC 123 Oecuse | Paae ot EBF 12 Pasbe|s | 140 | EBC3Pase
Baboloa Magsmat
Oe | PareMacsr |33 EF L2l |5 |17 EBbCI 123 O | Paie m EBFLOSTa |5 | 1040 [ EBC3Pase
ohalog
Otsse | Pante Macasar 0 EBFL230unt | 1057 [EBC 123 Vigeqe | Lachta 200 EBC3Lacka |0 2006 | EBC3 Laclta
Botoloa
e | P Ve 1 LR s R Vigeqe | Lachta i EBF 12 Calldke | § 2096 | EBC3 Lachia
Haoheno , Biy
Quidouguit Viowqe | Lachia 6% EBF12Cdo $ 2006 | EBC3 Lacluta
Bimat . -
Ocusse | Pante Macasar Kl EBC 123 Mect |n K[ WA Ve | L P EF L2 Dl : R
Sodotin Mo St Ve | Lt ] EBFLINme s | 206 | EBC3 Ll
Ocusse | Pante Macasar 9 EBF12Bimany | $ K[ WA
Meoo-Sicalotim Vigeqe | Lachta 6% EBF12Samaki | 2096 | EBC3 Lachia
Ocusse | Pante Macasar 13 EBF 12 Manuress | § K[ WA : :
VoS Vigeqe | Lachta m EBF123Laline | 2096 | EBC3 Lachia
Ocusse | Pante Macasar 38 EBF 1.2 Maunaebeno | § | EBC ‘ 1.‘2.3 Vgew | Lk T B U s TRAERED
Meoo-Sicalotim
Oeusse | Pante Macaser il EBF 1.2 Quispenaf | 0 EBC 123 Viowegie | Os 0 EBCL23 - WDl 0 |ERC123 -3
Meoo-Sicalotim Ao De At
Oeesse | Pt Micas 131 EBFLTeme |5 |37 |EBCLL3 Asslguimet Asslguimet
M-St Ve | Ost 1189 BFREU |5 |W [EBC123-90
Ocusse | Ponte Macasar b EBF1230¢am |5 |37 |EBC 123 DeApso
Meco-Sialotim Asslequimeta
Ocousse | Pante Macasar i EBF1.23 Sonemnas | § o |EBC 123 Viouene | Oss i EBFL2 D4l s Q| EC123 -3
Meco-Sialoim DeAgosto
Oousse | Pante Mecasar Bkt EBC 123 Tulica | n B 12 Assleqimeta
Amt Tuica Anmt Viouee | Oss ] EBF 12 WafirLek | s 91 | EBC123 -3
Octsse | Pente Macasar 1016 EBF 1 Biso $ KIS A DeAgosto
Tulica Anmat Asslequimeta
Oeusse | Pant Macasar 3 EBF L2 Maquelb | 3 |EC 123 Vigegee | Os % EBF 123 Vahubo | § % |EBCL23 - Y
Tulica Anmat DeAgosto
Ocusse | Pante Macasar 3 EBF 1.2Rot $ &8 123 Asslequimea
Tulica Anmat Vigegee | Os i EBF123Usgua | 0 (EBC123 X
Ocusse | Pante Macasar 3 EBF 1.2Uls $ &8 123 DeAgosto
Tulica Anmat Asslequimeta
Ouse | Pave Micase 1% EBC 3 Paefn |19 [EBC 3 Pame Vigegge | O Al EBCL3Bmdi |{n | Z8l0|{EBC 123
Makasa Palien Malasa Pl Bimli
Ouse | Pane Micase 1031 EFINnuAR |5 |19 [EBC 3 Pame Vigegge | O e EBF 12Asdila s | 2800 {EBC 123
Malasa Pl Bimli
Ocesse | Pare Mecase m EBFLD-1deMaio |5 | 1136 | EBC3Pne Vigegge | O 0 EBFLIBulke |5 | BU|EBC 123
Malasa Pelen Bimli
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Viouegee | Os 188 EBF L Taheggha | § 480 123 Vioeque | UatoCarbay 519 EBC 2.3 Utucarbau (n 89 (023
Bimal Uatucarbay
Viouegee | Os 1} EBF L2Uaitono | § 480 123 Vioeque | UatoCarbay % EBF 1 Iince | 89 (023
Bimal Baixo Uatucarbay
Viouegee | Os 1% EBF L23Tulk-0li | 5 a1 |se 123 Viwie | Uato Catay 50 EBFL2Baulkle | 519 | E8C23
Bimal Uatucarbay
Viguegie | s 0 EBC 123 Murdo | n % |EBC 123 Viweque | Uelo Carbay o EBF12Mhee | 89 (B0 23
Parido Mundo Prcido Uatueatay
Viouegee | Os 1 EBF L Baheney | § % |80 123 Vigege | UatoLar 51 EBC 123 - (7|n 50 | E8C L2307
Mundo Prcido Uatla Uatlar
Vigwegie | s w ERF 1 Butao § 0 o|EBC 13 Vieque | UatoLa 9 EBF 12 Bela $ 501 |EBC123-07
Mundo Prcido Vel
Viguegue | Ossu i} EBF {Legigi |5 0|3 123 Viege | UatoLai 6% EBFL2Edmum | s 51 | EBC 123 -7
MundoPedido Ut
Vipegie | Osu % BFL MM s M (B 13 Vieque | UatoLa ] EBF 123 Maliro | § 5301 | EBC 123 - 07
Mundo Peido Cumo Uit
Vigee | Ost 8 BF123La | SRR Vieque | UatoLa it EBC 123 08 Uma |n % | EBC 123 08
MundoPerdido Seqe Utul Una Sege
Vigegee | Os ] BFL03Raelak (5 |98 |EBC 123 _ Uil
Mundo Prido Vieque | UatoLa 5119 EBF 1.2Defuisi | %4 | EBC 123 6
Ve | O B I EREE Una g
ik Uatulai
Ve | Ost i WD s TRERE Vieque | UatoLa 290 EBF 1.2 Kakesa Buu | § %4 | EBC 123 6
Notureke Ure e
Vg | O 5 Bl |5 B B0l D3 , , , Ll
T Vigegwe | UatoLai 106 EBF123Hawdi | % | EBC 123 08
Ve | Ot i A R ERERE Una o
- . . Uatlei
Ve | 0w T A ERERE Vg | Golan i LDt 1 O Efncauldzeé
Nahareka . . .
Ve | 0w m RICITAE T TR Vigegwe | UatoLai 18 EBF 1.20ss0 Cata | § 6 Esncaum 123
Naharka : : —
T | 0w 0 B s TAECER Vigegwe | UatoLai 18l EBF12Wara | § 6 Esncauwe 123
Viguegue . . .
T |0 o0 R TAEERN Vigegwe | UatoLai 100 EBF1.23 Nululi- | 6 Esncauwe 123
Ve WGt |00 |BC13 B[ |14 ¥|chueq1u§3 3 Ve | Lol . e L
Novenbro Afoic 2:a|qugmbm Vigweqwe | Uato L m EBF L Digamesi | s 103 | EBCL23rler
D
Vioueie | Uato Carbau 5 EBF1Bububa |5 1047 [ EBC 123 8 Vieque | UatoLa 510 EBF 1.2Bubulita | 103 | EBCL23 ller
De Novemhio : :
e Vigegwe | UatoLai il EBFL2Us | 103 | EBCL23 ller
Ve (Ul | 9 BFihiia s L0 B0LD B Ve | Vol g R
De Novemtio
i Vigege | UatoLai 105 EBCLO3Netdn [0 (105 |EBC 123
Vigueie | Uato Carbau 9 EBFLBafitata | § 1147 | EBC 123 8 Naedela
D¢ Noeto Vigense | UeoLa i BFL2moor |5 |15 [EBC 123
Afdoica Nagdila
Vioueie | Uato Carbau 134 EBF12Bubulde |5 1147 | E8C 123 8 Vigeqe | Ueo L W L)Ll | s T E RV
De Novemtio Naedala
Aot Vigegie | UaoLa 1268 B 12Ul s [15 [EBC 123
Viguegue | Uato Carbau 119 EBF L.2Kaiwalia | § 1147 | EBC 123 8 Naedela
D Novemtro Vigeque | Uato L M EBFL2Uake s 105 [EBC 123
Afdoica Nagdla
Viege | VoGt | % EBFL2ito (s |14 (ECL B Ve | UL i LN |5 [9 [ERCL23Ua
De Novemtio Un
Afdic Vigeque | Vioweee i B 123 Cde[n |12 |EB 123 C
Vigueie | Uato Carbau ] EBC 123 Uani Uma | n o1 | EBC L23 Uan Vigeque Vigeque
Una Vioeque | Viguegee % EBCL23- 8 Defn % |EBC 123 -8
Viguegee | o Carbau 1 EBF L2Comudli | § 9 | EBC 123 Van Agesto Caiulran De Agesto
Umg Caiulran
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Vieque | Viguegue bt EBF 12 Calma Ut | 9% |EBC 123 -8
kil De Ageso
Caiulran
Vieque | Viguegue 5328 EBFLOE | 9% |EBC 123 -8
De Agesto
Caiulran
Vieque | Viguegue 13 EBF123Biiko | 9% |EBC 123 -8
De Agesto
Caiulran
Vieque | Viguegue 512 EBF1230mE | 9% |EBC 123 -8
De Agesto
Caiulran
Vieque | Viguegue ] EBC 123 Rosito 29 (e 123
Beawo Rosito Begeo
Vieque | Viguegue 115 EBF12Fdude | 29 (e 123
Rosito Beaco
Vieque | Viguegue 1363 EBF12Motle | 29 (e 123
Rosito Begeo
Vieque | Viguegue w EBF 123 Lug |3 29 (e 123
A Rosito Begeo
Vieque | Viguegue b EBF123Rai | s 29 (e 123
Rosto Begco
Vieque | Viguegue 119 EBCL23Wello  {n 19 (e 123
Weldlo
Vieque | Viguegue 19 EBF1Wefa | 19 (e 123
Welolo
Vieque | Vigueoue 168 EBF12Lasme | 19 (e 123
Weldlo
Vieque | Vigueoue it EBF 12.3 Aimnes | 19 (e 123
Ra Weldlo
Vieque | Viguege 1148 EBC3- 0L Viguenee | n 148 (EBC 3 - 01
Vigueque
Vieque | Vigueoue 16 EBFL2Mamulge | s 148 (EBC 3 - 01
Vioueque
Vieque | Viguegue 5509 EBFL20aimari | 148 (EBC 3 - 01
Vigueque
Vieque | Vigueoue it EBC3 C:biraOan [ 114 |EBC 3 Cabia
Oan
Vieie | Viguegue 658 EBF 12 TilaAl | 114 |EBC 3 Cabia
Tehan Oan
Vieque | Vigueoue 15 EBF 12 Uaimri | 114 |EBC 3 Cabia
Tul Oan
Vieque | Vigueoue 1 EBF12Uma Quilc | 114 |EBC 3 Cabia
Oin
Vieque | Vigueoue 118 EBFLOWE-S | 114 | EBC3 Cabira
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